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Navod k pouziti

EC 645PB90D




EC6..PB...
EC6..PC...

Mfizky [ Dvojity hofak wok s maximalnim vykonem 3,3 kW

H Regulaéni knofliky Trojity hofdk wok s maximalnim vykonem 4 kW
Pomocny hofdk s maximalnim vykonem 1 kW H Dvojity dudlni hofdk wok s maximalnim vykonem 5 kW
A Stfedné rychly hofak s maximalnim vykonem 1,75 kW H Elektricka varnd deska 1500 W

H Horak pro rychly ohfev s maximalnim vykonem 3 kW
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/A Bezpeénostni pokyny

V piipadé nedodrzeni pokyntl uvedenych
v manualu vyrobce nenese Zzadnou
zodpovédnost za vzniklé Skody.

Pozorné si prectéte tento navod k pouZziti.
Jen tak budete moci pouzivat spotrebic
efektivné a bezpecné. Navody k instalaci
a k pouziti dobfe uschovejte a predejte je
pfipadnému dalSimu majiteli spotiebice.
Obrazky v tomto navodu jsou orientacni.

Spotfebi¢ nechte az do provedeni vestavby
v ochranném obalu. Pokud zjistite
u spotreblce poskozeni, nezapoju
Zavolejte nas zakaznicky servis.

Tento spotfebi¢ odpovida tfidé 3 dle normy
EN 30-1-1 pro plynové spotiebice:
vestavény spotrebic.

Pfed zapojenim varné desky se ujistéte, ze
instalace je provedena v souladu

s navodem k montazi.

Tento spotfebiC nesmi byt vestavény na
jachtach nebo v obytnych vozech.

Tento spotfebi¢ se smi pouzivat pouze na
dostatecné vétraném misté.

Tento spotfebi¢ neni uréeny pro provoz

s externim ¢asovym spinacem nebo
dalkovym ovladanim.

Veskeré prace pfi instalaci, pripojeni,
regulaci a zméné na jiny druh plynu musi
provadét autorizovany odbornik pfi
dodrzovani pfislusnych aplikovatelnych
predpisu a zakonnych pozadavku a dale

ujte ho.
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Cisténi a udrzba 9
Cisténi

Udrzba....

Reseni zavad 9
Autorizovany servis 10
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Dalsi informace o vyrobcich, pfislu§enstvi, nahradnich dilech
a servisu najdete na internetu na: www.siemens-home.com/cz.

pfedpist mistnich elektrorozvodnych
zavodu a plynaren. Obzvlastni pozornost
je tfeba vénovat ustanovenim

a smérnicim, které plati pro vétrani.
Tento spotfebi€ je z vyroby nastaveny na
druh plynu uvedeny na typovém Stitku.
Informace o zméné na jiny druh plynu
najdete v navodu k vestavbé. Pro provedeni
praci pfi zméné na jiny druh plynu
doporucCujeme zavolat zakaznicky servis.
Tento spotfebi¢ byl navrzeny vyhradné pro
pouziti v soukromych domacnostech;
komercéni nebo profesionalni pouZiti neni
dovoleno. Spotfebi¢ pouzivejte pouze

k vareni, nikdy ho nepouzivejte k vytapéni.
Zaruka plati pouze tehdy, pokud se
spotfebi¢ pouziva vyhradné k uréenému
ucelu.

Spotfebi¢ nenechavejte béhem provozu bez
dozoru.

Nepouzivejte kryty nebo détské pojistky,
které nejsou doporucené vyrobcem varné
desky. Mize dojit k nehodam, napfiklad
pfehratim, vznicenim nebo odloupnutim
Casti materialu.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti a védomosti sméji tento
spotfebi¢ pouzivat pouze pod dozorem
nebo pokud byly seznameny s bezpecnym
pouzivanim spotfebic¢e a pochopily
nebezpedi s tim spojena.



Dé&ti si nesmi se spotiebidem hrat. Cisténi
a uzivatelskou UdrZzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.

Nebezpeci vybuchu!

Pfi nahromadéni nespaleného plynu

v uzavfenych prostorech hrozi nebezpeci
vybuchu. Zabrarite priivanu u spotfebice.
Horaky by mohly zhasnout. Pozorné si
precCtéte vystrazné pokyny tykajici se
fungovani plynovych horakd.

Nebezpedi otravy!

Pfi pouZzivani plynového spotfebice vznikaji
v prostoru, ve kterém se pouziva, teplo,
vihko a spaliny. Zajistéte, aby byla kuchyn
dobfe odvétravana, pfedevsim kdyz je
varna deska v provozu: meéjte volné
pfirozené vétraci otvory nebo nainstalujte
mechanické odvétravani (odsavac par). Pfi
dlouhém a trvalém provozu spotfebice
muze byt nutné doplriujici nebo efektivnéjsi
vétrani: oteviete okno nebo zvyste vykon
odsavade par.

Nebezpeci popaleni!

Varné zény a jejich okoli se silné zahfivaji.
Nikdy se nedotykejte horkého povrchu. Déti

do 8 let nepoustéjte do blizkosti spotiebice.

Nebezpeci pozaru!

= Varné zony se silné zahfivaji. Nikdy na
varnou desku nestavte hoflavé predmeéty.
Na varnou desku neodkladejte zadné
pfedméty.

= Pod timto domacim spotfebi¢em
neskladujte Ziravé chemické Cistici
prostfedky Ci vyrobky, parni CistiCe,
hoflavé materialy nebo jiné vyrobky nez
potraviny, resp. je nepouzivejte
v bezprostredni blizkosti.

= Pfehraty tuk nebo olej je snadno vznétlivy.
Nevzdalujte se, kdyz zahfivate tuk nebo
olej. Kdyz se tuk nebo olej vzniti, nehaste
ohen vodou. Prikryjte nadobu pokli¢kou,
abyste plamen udusili, a vypnéte varnou
zénu.

Nebezpeci poranéni!

= Nadoby, které jsou poskozené, které
nemaji spravnou velikost, jejichz okraj
pfesahuje pres varnou desku nebo je Ize
Spatné postavit, mohou zptsobit velké
Skody. DodrZujte rady a varovné pokyny
k nadobam.

=V pfipadé vlhkosti mezi dnem nadoby
a varnou zénou muze nadoba nahle

vyskodit nahoru. Dbejte na to, aby byly
varna zéna a dno nadoby vzdy suché.

= Pfi vyskytu poruchy vypnéte pfivod plynu
a elektrického proudu ke spotrebici. Na
opravu zavolejte prosim nas zakaznicky
servis.

= Neprovadéjte uvnitf spotfebice zadné
prace. V ptipadé potieby zavolejte prosim
nas zakaznicky servis.

= Pokud nelze ovladaci knoflik otodit,
nesnazte se o to nasilim. Neprodlené
zavolejte zakaznicky servis, aby ho opravil
nebo vyménil.

Nebezpe¢i urazu elektrickym proudem!
K &isténi spotfebice nepouzivejte parni
Cistice.



Vas novy spotiebic

Na strané 2 najdete celkovy pohled na spotiebic véetné vykonu
jednotlivych horaku.

Prislusenstvi

V zavislosti na modelu muaZe byt varna deska dodavana
s nasledujicim pfislusenstvim. To Ize rovnéz ziskat u nasi
technické podpory.

Pridavna mfizka wok
Vyhradné pro pouziti na
hoféku wok a s nadobami,
které maji klenuté dno.
Pouzivani téchto nadob muize
zpUsobit kratkodobou defor-
maci misky pro zachytavani
tuku. To je normalini a nema
to vliv na provoz spotiebice.

=

Rozptylovaé plamene

Toto pfislusenstvi slouzi ke
zmirnéni tepla pfi pouziti nej-
nizsiho stupné vykonu.
Prislugenstvi poloZte vystupky
nahoru na mfizku, nikdy ne
pfimo na hofak. Nadobu
postavte doprostifed tohoto
pfislusenstvi.

Pridavna mfizka pro kon-
vicku na kavu

Vyhradné pro pouziti

s uspornym hofakem

a s nadobami, které maji

mensi pramér nez 12 cm.

=)

Simmer Cap

Horak uréeny vyhradné k
vafeni s minimalnim vykonem.
Pro jeho poufZiti je potfeba
sejmout pomocny horak a
nahradit jej hofakem Simmer
Cap.

Plynové horaky

U kazdého regulaéniho knofliku je symbol hofaku, ktery se jim
ovlada.

1®I0

Objednaci ¢islo

HZ298107  Pfidavnd mfizka wok: Litinova mfizka (4-5 kW)
HZ298108 Pridavna mfizka wok: Litinova mfizka (3,3 kW)
HZ298110 Pridavna mrizka wok: Smaltovana ocelova mfizka
Hz298114  Pfidavna mfizka na kavovar

HzZ298105 Simmer Plate

Hz298104 Simmer Cap

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za nepouziti ¢i nevhodné
pouziti tohoto pfislusenstvi.

Pro spravny provoz spotfebi¢e musi jak mfizky, tak i vSechny
Gasti horak( spravné dosedat. Nezamérite vicka horakd.




Rucni zapalovani
1. Stisknéte ovladaci knoflik zvoleného hofaku a otacejte jim
smérem doleva az do pozadované polohy.

2. PriloZte k horéku zapalovac nebo zdroj plamene (zapalovac,
zapalky atd.).

Automatické zapalovani
Pokud je vase varna deska vybavena automatickym
zapalovanim (zapalovaci elektroda):
1. Stisknéte ovladaci knoflik zvoleného hofaku a otacejte jim
smérem doleva aZz do polohy maximalniho vykonu.
Pri stisknutém knofliku se jiskry tvofi na vSech horacich.
Zapali se plamen.
2. Pustte knoflik.
3. Otocte knoflikem do poZzadované polohy.
Pokud se plamen nezapali, otoc¢te knoflikem do polohy vypnuto
a postup opakujte. Tentokrat podrzte knoflik stisknuty déle (az
10 sekund).
A Nebezpeci deflagrace!
Jestlize se po 15 sekundach plamen nezapadli, vypnéte horak
a otevriete nejblizsi dvefe nebo okno. Vyckejte alespon jednu
minutu, nez se znovu pokusite o zapaleni hofaku.

Bezpecénostni systém

V zdvislosti na modelu mlZe byt vase varnd deska vybavena
bezpecnostnim systémem (termoclanek), ktery zabrani unikani
plynu v pfipadé nahodného zhasnuti hotaku.

I
Zapalovaci svféka‘ ‘Termoélének

Aby bylo mozné zarucit funkénost tohoto zafizeni:

1. Zapalujte hofak béznym zplsobem.

2. Knoflik nepoustéjte a pevné jej drzte stisknuty jesté po dobu
4 sekund po zapdleni plamene.

Vypnuti hofaku

Otacejte prislusnym ovladacim knoflikem doprava az do polohy
0.

Stupné vykonu
Regulaéni knofliky umoznuji postupnou regulaci vykonu dle
potieby v rozsahu od maxima az po minimum.

Poloha ) Zavieno

Velky plamen . Otevieno na maximalni vykon a zapaleni

elektrickou jiskrou

Maly plamen '

Otevieno na minimalni vykon

Vnitfni a vnéjsi plameny dualnich dvojitych hofak( Ize regulovat
nezavisle na sobé. Jsou mozné tyto stupné vykonu:

Vnégjsi a vnitfni plamen na
maximalni vykon.

Vnéjsi plamen na minimaini,
vnitfni plamen na maximaln{
vykon.

Vnitfni plamen na maximalni
vykon.

Vnitfni plamen na minimalni
vykon.

Upozornéni
Mirné bzucenf pfi provozu hofaku je normalni.
Je normalni, Ze pfi prvnim provozu je citit zapach.

Nepredstavuje to zadné riziko a ani se nejedna o zavadu.
Zapach ¢asem zmizi.

Oranzovy plamen je normalni. Vznika v dlsledku prachu, ktery
se nachazi ve vzduchu, preteGenych tekutin atd.

Pokud plamen horaku nedopatfenim zhasne, otocte ovladaci
knoflik hofaku do polohy vypnuto a minimalné minutu horak
znovu nezapalujte.

Neékolik sekund po zhasnuti hoféku se ozve zvuk (tupé
klapnuti). Nejedna se o zdvadu. Znamena to, Ze se vypnula
bezpecénostni pojistka.

Udrzujte maximalni istotu. Jsou-li zapalovaci elektrody
Spinavé, zapalovani nebude spravné fungovat. Pravidelné je
Cistéte kartackem, ktery nesmi byt kovovy. Méjte na paméti, ze
zapalovaci elektrody vyZaduiji Setrné zachazeni bez narazu.

Doporuéeni pro pfipravu pokrmu

Horak Velmi silny Stfedné silny  Slaby vykon
vykon - Silny  vykon
vykon

Horak wok Vareni, peceni, Opétovny ohfev a udrzeni teploty:
smazeni, polotovary, varena jidla
paella, asijska
kuchyné (wok)

Rychly Rizky, biftek, ~ RyZe, besame- Vareni v pate:
horak bramborova lova omacka, ryby, zelenina
tortilla, sma- ragu
zend jidla
Stredné Brambory Ohfivani a udrZzovani teploty hoto-
rychly v péfe, Gers-  vych pokrm( a Setrna pfiprava
horak tva zelenina, pokrmu
zeleninové
polévky, tésto-
viny
Pomocny  Priprava Rozmrazovani a Rozpousténi:
horak pokrm(i: pomalé vareni: maslo, ¢oko-
dusena jidla,  Iusténiny, ovoce, lada, Zelé
ryzova kase, mrazené
karamel vyrobky




Elektricka varna deska

Pfed prvnim pouzitim

Abyste odstranili typicky zapach novoty u spotfebice, nechte
elektrickou varnou plotynku zapnutou bez nadoby pét minut na
nejvyssi stupen. Béhem prvniho provozu se muzZe objevit kouf
a zapach, které ¢asem zmizi.

Pozor!
Nepouzivejte varné zony bez nadob, kromé prvniho zahrati.

Provoz

Elektricka plotynka se ovlada vypinacem, pomoci kterého
muzete nastavit vykon, ktery je vhodny pro vafené potraviny.

°
0

Zapnuti

Otacejte vypinac¢ doleva az do pozadované polohy. Zapne se
ukazatel provozu.

Poloha 1: minimalni vykon
Poloha 9: maximalni vykon

Upozornéni: Doporucujeme na zacatku vareni pouZit
maximalni vykon a po nékolika minutach zvolit nizsi stupné
vykonu.

Vypnuti

Otacejte vypina¢ doprava az do polohy vypnuti. Ukazatel
provozu zhasne.

Nadobi na vareni

Vhodné nadobi

Zbytkové teplo

Elektrickou varnou plotynku Ize vypnout jiz kratce pred
skoncenim vareni. Zbytkové teplo umoziuje vafit jesté nékolik
minut dal, a u$etfit tak energii.

Pokyny pro pouzivani

Nasledujici rady vam pomuzou $etfit energii a zabranit
poskozeni nadob:

u PouZivejte nadoby s plochym a silnym dnem.

m PouZivejte nadoby vhodné pro pfislusnou varnou zénu.
Primér nadoby by mél odpovidat priméru varné zény
a nikdy by nemél byt mensi.

m Zabrarite preteceni tekutin na povrch elektrické varné
plotynky. Pokud vafite velké mnozstvi tekutiny, pouzivejte
vysoké nadoby.

m Udrzujte varnou desku suchou. Sland voda a vihké nadoby
mohou varnou desku poskodit. Nevarte ve vihkych
nadobach.

Doporuéeni pro pfipravu pokrmu

Nasledujici doporuceni slouzi pro vasi orientaci. Zvyste vykon
pri:

m v&t§Sim mnozZstvi tekutin,

= piipravé vétsich pokrmda,

= nadobéach bez poklicky.

Druh vafeni Poloha

Rozpousténi: Cokolada, méaslo, Zelatina 1-2

Vafreni: ryze, beSamel, ragu 2-3
Vareni: brambory, t&stoviny, zelenina 4-5
Duseni: gulas, masova rolada 4-5
Vareni v pare: ryby 5
Ohfivani, udrzovani teploty: hotové 2-3-4-5
pokrmy

Smazeni: fizky, bifteky, omelety 6-7-8
Vareni a opékani 9

Provozni upozornéni
Nasledujici rady vam pomohou usetfit energii a ochranit nadobi

PouZivejte nadoby, jeZ svou
velikosti odpovidaji danému
horaku.

NepouZivejte malé nadoby na
velkych hofécich. Plamen

Horak Minimalni pra- Maximalni pru- pfed poskozenim:
mér nadoby mér nadoby

Horak wok 22 cm - ‘/

Rychly hofak 22 cm 26 cm

Stfedné rychly hotak 14 cm 20 cm

Pomocny hotdk 12cm 16 cm

Elektricka varnd deska 14 cm 18 cm

nesmi sahat na boéni stény

nadoby.

Nepouzivejte zdeformované
nadoby, které jsou na varné
desce vratké. Mohly by se
prevrhnout.

Pouzivejte pouze nadoby
== s rovnym a silnym dnem.




Nevarte bez poklicky ani

s poklickou ¢astecné
poodsunutou mimo hrnec. Je
to plytvani energii.

Nadobu umistujte pfesné na
stfed hofaku. V opacném
pfipadé by mohlo dojit k jejimu
prevrzeni.

Nepokladejte velké nadoby na
horaky v blizkosti ovladacich
knoflikd. Mize dojit

k pogkozeni knoflik(

v disledku pusobeni pfilis
vysokych teplot.

i =

Cisténi a udrzba

Cisténi

Po vychladnuti spotfebi¢ Cistéte houbic¢kou, vodou

a saponatem.

Po kazdém pouziti a po vychladnuti hofdku ocistéte jeho

jednotlivé soucasti. Pokud se na ném ponechaji i sebemensi

zbytky (rozvafené potraviny, kapky tuku atd.), pfipecou se

k jeho povrchu a jejich odstranéni bude pozdéji mnohem

a drazky byly Cisté.

Nékteré nadobi muze pfi posouvani na mfizkach zanechavat za

sebou kovové stopy.

Horaky a mfizky Cistéte roztokem saponatu a pouZivejte kartac,

ktery nesmi byt kovovy.

Pokud maji mfizky gumové nozicky, dbejte pfi jejich Cisténi

zvy$ené opatrnosti. NoZi¢ky se mohou uvolnit a odpadnout

a mfizka mize poskrabat varnou desku.

Hofaky a mfizky vzdy dokonale osuste. Kapky vody nebo vihka

mista mohou na zacatku vareni zplsobit pogkozeni smaltu.

Po vycisténi a osuSeni hofaku se ujistéte, Ze jsou vika dobie

umisténa na rozdélovadich plamene.

Pozor!

u NepouZivejte parni Cisti¢e. Mohlo by dojit k poskozeni varné
desky.

m Pokud ma varna deska sklenény nebo hlinikovy kryt,
nepouzivejte k Cisténi mista spoje s kovem noze, Skrabky
a podobné.

Reseni zavad

Reseni zjisténych zavad byva v nékterych pfipadech snadné.
NeZ zavolate na technicky servis, zvazte nasledujici rady:

Nadoby pokladejte na mfizky,
nikdy pfimo na horak.

Pred pouzitim se ujistéte, ze
mfizky hofakud jsou spravné
umistény a vika spravné
nasazena na horacich.

S nadobami na varné desce

| —
manipulujte opatrné.

‘x Chrarite varnou desku pred

. narazy a ani ji nadmeérné

== ‘ nezatézkavejte.

Udrzba
Pretece-li z hrnce tekutina, ihned ji utfete. Zabranite tak
pfipeceni zbytkd jidla a usetfite si zbyteGnou namahu.

Nenechavejte kyselé kapaliny (citronovou $tavu, ocet apod.) na
povrchu varné desky.

Pro ochranu povrchové vrstvy elektrické varné plotynky ji
napustte olejem nebo jinym béznym oSetfovacim prostfedkem.

Pokud mozno chrarite povrch elektrické varné desky pred
kontaktem se soli.

Vzhledem k plisobeni vysokych teplot muze dojit ke zméné
barvy hofaku wok a nerezovych &asti (nerezova vana, okoli
horéku apod.). Je to normaini jev. Po kazdém pouZiti vyGistéte
tato mista pfipravkem uréenym na oSetfeni nerezové oceli.
Doporucujeme pravidelné pouZivani Cisticiho pfipravku, ktery
je k dostani v nasem odborném servisu pod objednacim Cislem
464524,

Pozor!

Cisti& nerezu nepouzivejte na okoli regulaénich knoflikdi. Mohlo
by dojit ke smazani grafickych symbolu (sitotisku).

Zavada Mozna pfic¢ina

Reseni

Obecny vypadek dodavky Vadna pojistka.
elektrické energie.

Zkontrolujte jisti¢ v hlavni pojistkové skfini,
v pfipadé potieby jej vymérite.

Vypnuti automatického nebo diferencidlniho jistiCe. Zkontrolujte, zda nevypadl stykac &i proudovy

chrani¢ v rozvadédi.



Zavada Mozna pficina

Reseni

Automatické zapalovani

nefunguje. zbytky jidla nebo nedistoty.

Mezi zapalovaci elektrodou a hofakem mohou byt Prostor mezi zapalovaci svickou a hofakem musi

byt &isty.

Horak je navihly.

Peclivé osuste viko horaku.

Viko horaku je $patné nasazeno.

Zkontrolujte, zda jsou vika spravné nasazena.

Spotfebi¢ neni uzemnén, neni spravné zapojen

nebo je zdvada na uzemnéni.

Kontaktujte elektroinstalatéra.

Plamen hofdku je nepravi- Soucasti hoféku jsou $patné nasazeny.

Nasadte spravné jednotlivé soucasti.

delny. Necistota v drazkach hofaku.

Vycistéte drazky hofaku.

Proudéni plynu vypada

Pfivod plynu je uzavien predifazenymi kohouty.

Otevrete vSechny kohouty na pfivodu plynu.

neobvykle nebo plyn

neproudi vibec. zda nenfi prazdna.

Pokud pouzivate plyn z tlakové lahve, zkontrolujte, Vymeérite lahev.

V kuchyni je citit plyn.

U nékterého z hordku je pustény plyn.

Ovladacim knoflikem zavfete pusténé horaky.

Spatné pripojeni plynové lahve.

Zkontrolujte, zda je pfipojeni v poradku.

MUzZe dochéazet k uniku plynu.

Uzavrete hlavni pfivod plynu, prostor vyvétrejte

a okamzité se spojte s autorizovanym technikem
v oblasti plynovych zafizeni, aby proved! revizi
zapojeni plynu a vystavil osvédceni. Spotrebic
nepouzivejte, dokud se neuijistite, Ze v plynovém
rozvodu nebo na spotrebi¢i nedochazi k zadnému
uniku plynu.

Nefunguje pojistka
zhasnuti plamene na nékte- dlouho.

Nedrzeli jste ovladaci knoflik stisknuty dostateéné Po zapaleni hofaku podrzte knoflik jesté nékolik

sekund stisknuty.

rém z hofaku. Necistota v drazkach hofaku.

Vydcistéte drazky horaku.

Autorizovany servis

Pfi komunikaci s nasgim odbornym servisem uvadéjte Cislo
vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD) spotfebice. Tento udaj
najdete na vykonovém $&titku, umisténém na spodni &asti varné
desky, a déle na nalepce v navodu k pouZiti.

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v pfilozeném seznamu
zékaznickych servis(.

Objednavka opravy a poradenstvi pfi poruchach

CZ 251.095.546

Duvéfujte kompetentnosti vyrobce. Tim si zajistite, Ze oprava
bude provedena vy$kolenymi servisnimi techniky, ktefi maji
k dispozici originalni nahradni dily pro vas spotfebic.

Pouzité obaly a spotrebice

Pokud je na vykonovém stitku spotiebice vyobrazen symbol £,
vezméte na védomi nasledujici uzite¢né informace:

Ekologicka likvidace

Obal zlikvidujte v souladu s pfedpisy na ochranu Zivotniho
prostredi.

Tento spotrebic je oznacen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi jednotny evropsky (EU) ramec
pro zpétny odbér a recyklovani pouZzitych zafizeni.

Obal spotfebice byl vyroben vyhradné z materidlt potfebnych
pro nutnou ochranu spotfebice béhem dopravy. Tyto materialy
jsou zcela recyklovatelné, a tudiz Setrné vadi Zivotnimu
prostiedi. | vas prosime, abyste se podileli na ochrané Zivotniho
prostiedi a postupovali podle nasledujicich rad:
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Podminky zaruky

Pokud je navzdory nasemu Usili spotiebi¢ néjakym zplsobem
poskozen nebo je v rozporu s prfedpokladanymi pozadavky na
kvalitu, informuijte nds o tom prosim co nejdfive. Zaruka bude
uznana pouze tehdy, pokud se spotiebi¢em nebylo nevhodné
zachazeno nebo pokud nebyl pouzivan nevhodnym zplsobem.

Podminky zaruky spotfebice stanovi firma zastupuijici vyrobce
v zemi, ve které byl spotfebi¢ zakoupen. Veskeré informace
mUZete ziskat u svého prodejce. Pfi uplatiiovani zéruky je nutné
predloZit doklad o zaplaceni.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zmeény.

= obal vyhodte do pfislusného kontejneru na recyklovany
odpad,

= nez vyslouzily spotfebi¢ vyhodite, znehodnotte ho. Informujte
se na obecnim Uradé, kde je nejblizsi sbérné misto pro
recyklovatelné suroviny a odevzdejte zde vas spotiebic,

= nevylévejte pouZity olej do dfezu. Nalijte jej do uzaviratelné
nadoby a odevzdejte do sbérného mista. Pokud takové
sbérné misto u vas neni, vlozte uzavienou nadobu s olejem
do popelnice (dostane se na kontrolovanou skladku; toto
sice neni nejlepsi feSeni, ale alespori zabranite znecisténi
spodnich vod).



Montazni navod
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Bezpeénostni pokyny

Nez budete spotiebic instalovat a pouzivat, pfectéte si navod

k pouziti.

Obrazky v tomto navodu jsou orientaéni.

V pfipadé nedodrzeni pokynt uvedenych v manualu vyrobce
nenese zadnou zodpovédnost za vzniklé Skody.

Tento spotrebi¢ se smi pouzivat pouze na dostatecné vétraném
misté. Spotfebi¢ nesmi byt pfipojeny ke kominu nebo ke
koufovodu.

Veskeré prace pfi instalaci, pfipojeni, regulaci a zméné na
jiny druh plynu musi provadét autorizovany odbornik pfi
dodrzovani pfislusnych aplikovatelnych predpis

a zakonnych pozadavku a dale predpis mistnich
elektrorozvodnych zavodu a plynaren. Obzvlastni pozornost
je tfeba vénovat ustanovenim a smérnicim, které plati pro
vétrani.

Pro provedeni praci pfi zméné na jiny druh plynu
doporucujeme zavolat zakaznicky servis.

Tento spotrebi¢ je uréen pouze pro pouziti v domécnosti a neni
dovoleno jej pouzivat pro komeréni ¢i profesionalni ucely. Tento
spotiebi¢ nemuze byt provozovan na jachtach nebo v karavanech.
Zaruka je platnd pouze v pfipadé, Ze spotfebic¢ bude pouzivan pro
ucely, k nimz je urcen.

Pred instalaci spotrebice zkontrolujte, zda jsou mistni pfedpoklady
a nastaveni spotfebice uvedend na typovém stitku (druh a tlak
plynu, jmenovity vykon, napéti) navzajem kompatibilni. Viz
tabulka I.

Pred provadénim jakychkoli praci vypnéte pfivod proudu

a plynu.

Napdjeci kabel musi byt pfipevnén k rdmu kuchyriské skfinky, na
které je spotiebi¢ umistén, aby se zabranilo kontaktu s horkymi
&astmi trouby a nebo varné desky.

Spotiebice pfipojené ke zdroji elektfiny se povinné musi uzemnit.
Neprovadéjte zasahy uvnit spotiebice. V pfipadé nutnosti
kontaktujte nasi technickou podporu.

Pred zapojenim

Tento spotfebi¢ odpovida tfidé 3 dle normy EN 30-1-1 pro plynové
spotiebice: vestaveny spotrebic.

Skfinka, do které se spotiebi¢ zabudovava, musi byt dostatecné
upevnéna a stabilni.

Néabytek vedle spotfebice, jeho povrchové materidly a lepidlo
nesmi byt z hoflavych materidl(i a musi byt tepelné odoIné.
Neinstalujte spotiebi¢ na lednice, pracky, mycky apod.

Pokud je na troubu instalovéna varna deska, musi byt trouba
vybavena nucenou ventilaci. Zkontrolujte rozméry trouby

v pfislusné instalacni pfirucce.

Pokud bude namontovany odsavac par, musi byt montaz
provedena podle navodu k montazi a vzdy musi byt dodrzena
svisla minimalni vzdalenost od varné desky (obr. 1).

Pfiprava na instalaci (obr.1-2)

V pracovni plose vyfiznéte obdélnik potfebnych rozmeéru.

Pokud se jedna o elektrickou nebo kombinovanou (plyn

a elektfina) varnou desku a pod touto deskou nenf trouba,
umistéte pod ni podlozku z nehoflavého materidlu (napf. kovovou
¢&i z nehorlavé preklizky) ve vzdalenosti 10 mm od spodni ¢asti
varné desky. Zabrani se tak pfistupu ke spodni ¢asti varné desky.
Pokud se jedna o plynovou varnou desku, doporucujeme podlozku
umistit ve stejné vzdalenosti.

U pracovnich ploch ze dfeva natfete plochy vyfezu specialnim
lepidlem, aby byly chréanény proti vihkosti.

Zapojeni spotiebice
V zavislosti na dodaném modelu muze byt samolepici tésnéni jiz
nainstalovano od vyrobce. V takovém pfipadé jej za zadnych
okolnosti neodstranujte: samolepici tésneni zabranuje prisakim.
Neni-li tésnéni nainstalovéno od vyrobce, nalepte jej na spodni
okraj varné desky. Obr. 3.
Pfi upeviovani spotiebice do vestavné skiirky:
1. PfiSroubujte jednotlivé svorky do uvedené polohy tak, aby bylo
s nimi mozné volné otacet.
2. Usadte a vycentrujte varnou desku.
PritlaCte na jeji okraje tak, aby se pfichytila po celém svém
obvodu.
3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svorek je zavisla na tloustce pracovni desky. Obr. 4.

Demontaz varné desky
Odpojte spotiebi¢ od pfivodu elektfiny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opaéném poradi nez pfi montazi.

Pfipojeni plynu (obr. 5)

Koncovka pro pfipojeni pfivodu plynu k varné desce je opatfena
zavitem 1/2” (20,955 mm), coz umoznuje:

= Pevné pfipojent.

= Pfipojeni pruznou kovovou hadici (L min. 1 m - max. 3 m).

Mezi vystup sbérné trubky a plynovou pfipojku je nutné umistit
tésnéni (Cislo zbozi 034308), které je soucasti dodavky, resp.
které Ize zakoupit prostiednictvim technického zakaznického
servisu.

Hadice by se neméla dostat do kontaktu s pohyblivymi dily
vestavné jednotky (napf. zasuvkou) nebo byt vedena otvory, které
Ize zaviit.

Pokud ma byt vytvoren svisly pfipoj plynu, doda vam nas
technicky zakaznicky servis koleno (¢islo zbozi 173018) a tésnéni
(Cislo zbozi 034308).

Pokud ma byt vytvofen podéiny pfipoj, vyméite z vyroby
nainstalované koleno za koleno ze sacku s pfislusenstvim, ktery je
soucasti dodavky, resp. ho Ize zakoupit prostfednictvim
technického zékaznického servisu (Cislo zbozi 529649). Obr. 5a.
Nezapomerite vlozit tésnéni.

A\ Nebezpeéi aniku plynu!

Pokud manipulujete s jakymkoli pfipojenim, zkontrolujte jeho
izolaci.

Vyrobce nenese zodpovédnost za pipojky, u nichz dochazi
k tunikiim poté, co s nimi bylo manipulovéno.

Pripojeni k elektrickeé siti (obr. 6)

Zkontrolujte, Ze napéti a vykon spotfebice jsou v souladu

s parametry vasi elektricke sité.

Varné desky jsou dodavény s napajecim kabelem ktery bud’ ma,
nebo nema zastréku.

Spotiebice se zastrckou se mohou zapojovat jen do nélezité
uzemnéné zasuvky.

Pfi zapojent je nutné pouzit omnipolarni vypinac se vzdalenosti
mezi kontakty minimalné 3 mm (kromé pfipojeni do volné
pfistupné zasuvky).

Spotrebic¢ patii do kategorie ,Y“: vyménu vstupniho kabelu mize
provadét vyhradné pracovnik technické podpory. Je nutné dodrzet
typ a minimalni prirez kabelu.

Prechod na jiny druh plynu

Dovoluji-li to pfedpisy dané zemé, mlze byt tento spotiebi¢

upraven na jiné druhy plynu (viz typovy $titek). Dily potfebné pro

tuto Upravu jsou pfibaleny v sacku pro pfestavbu (dle modelu),
ktgry jg k QOsténi u nasi technické podpory.

DULEZITE:Umistéte ndlepku s novym typem plynu v blizkosti

typového Stitku.

Je potieba postupovat nasledovné:

A) Vyména trysek (obr. 7-7a):

1. Sejméte miizky, vika hofaku a hlavy horaku.

2. Trysky vyménte pomoci klice, ktery je k dostani v naSem
odborném servisu pod objednacim cislem 340847 (pro dvojité
nebo trojité hofdky objednaci ¢islo 340808), viz tabulka Il
a piitom dbeijte, aby se tryska pfi snimani ¢i upeviovani
k hotaku neuvolnila.

Ujistéte se, ze trysky jsou pevné dotazeny, aby byla zaru¢ena
jejich tésnost.

U téchto hofdkll neni nutné sefizovat piisun primarniho vzduchu.
3. Umistéte rozdélovace a vicka hotaku na pfislusné varné zény
a nasadte mfizky spravné do pfislusnych pfidrznych prvkd.

B) Nastaveni plynovych kohoutt (obr. 8):

1. Nastavte ovladaci knofliky do polohy na minimum.

2. Stahnéte ovladaci knofliky plynovych kohoutt. Objevi se tésnénfi
knofliku z pruzné gumy. Zatlacte ho $pickou Sroubovaku na
stranu, abyste se dostali k nastavovacimu $roubu plynového
kohoutu.

Tésnéni knofliki nikdy nedemontujte. Tésnéni je nezbytné
nutné pro bezvadny provoz spotrebice, protoze zabrariuje
proniknuti tekutin a necistot dovniti spotrebice.

. Otacenim obtokového Sroubu pomoci plochého Sroubovaku
nastavte minimalni plamen.

V zavislosti na druhu plynu, na ktery budete prestavovat svuj
spotiebic (viz tabulka ), provedte pfislusné kroky:
A: Zcela dotdhnéte obtokové Srouby.

w



B: Uvolriujte obtokové $rouby, dokud plyn z hofakl nebude
fadné vychazet.

C: Obtokové Srouby musi byt vyménény autorizovanym
technikem.

D: Nemanipulujte s obtokovymi Srouby.

Zkontrolujte, aby pfi ota¢eni knofliku z maxima na minimum
hoték ani nezhasl a ani nedochazelo ke zpétnému vyboji
plamene.

Neni-li obtokovy Sroub pfistupny, odmontujte nerezovou vanu

pripevnénou ke zbyvajici ¢asti varné desky pomoci systému klipt

a Sroubl. Vanu vyjméte nésledujicim zptsobem:

1. Eejr?,éte vSechny miizky, vika hofdku, hlavy hofakd a ovladaci

nofliky.

2. Povolte Srouby horaku.

3.V pfipadé potieby pouZijte demontaZni paku 483196, kterou Ize
obdrzet u naseho zakaznického servisu. Nasazenim paky do
oznacéenych mist povolte pfedni zacvakavaci upevnéni. Obr. 9.

4. Pfi montazi nerezové vany postupujte v opaéném sledu nez pri
demontazi.

Nikdy nedemontuijte hfidel kohoutu Obr. 10. V pfipadé poruchy

vymeéiite kohout jako celek.
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GAS mbar [o} 4 Qn (kW) m3h gh @3%
G20 20 72 095 - 7
G20 25 68 095 p 7
G25 20 73 11 - 7
. G25 25 72 11 - 7
G25.1 25 72 11 - 7
G30 29 50 - 7 7
G30 37 48 - 7 7
G30 50 43 - 7 4
G31 37 0 - 7 7
G20 20 10¢ 7! 7 - 30
G20 25 91 7 - 30
G25 20 100 4 - 30
G25 25 98 4 - 30
G25.1 25 98 4 - 30
G30 29 67 - 27 30
G30 37 63 - 27 30
G30 50 58 - 27 26
G31 37 67 - 25 30
G20 20 15 286 - 39
G20 25 10 286 - 39
G25 20 32 333 - 39
G25 25 128 333 - 39
G25.1 25 128 333 - 39
G30 29 85 - 18 39
G30 37 82 - 18 39
G30 50 74 - 18 33
G31 37 85 - 14 39
G20 20 34 314 - 55
G20 25 25 314 - 55
G25 20 42 366 - 5
G25 25 36 366 - 55
G25.1 25 36 366 - 55
G30 29 91 - 40 55
G30 37 85 - 40 55
G30 0 83 - 40 53
G31 7 o1 - 36 55
G20 20 45 4 38 - 55
G20 25 37 4 0,38 - 55
G25 20 5 4 0,44: - 55
G25 25 4 4 0,44 - 55
G25.1 25 4 2 0,44 - 55
G30 29 0 4 - 290 55
G30 37 95 4 - 290 55
G30 50 91 4 - 290 53
G31 37 100 4 - 285 55
G20 20 115 5 0,476 - -
G20 20 7 - - - 27
G20 25 106 5 0,476 - -
G20 25 65 - - - 27
G25 20 128 5 0,554 - -
G25 20 74 - - - 27
G25 25 17 5 0,554 - -
G25 25 71 - - - 27
G25.1 25 117 5 0,554 - -
G25 25 7 - - - 27
G30 29 7 46 - 334 -
G30 29 4 - - - 27
G30 37 5 46 - 334 -
G30 7 46 - - - 27
G30 0 6! 46 - 334 -
G30 0 4 - - - 25
G31 7 7 46 - 328 -
G31 7 4 - - - 27
G20 20 8 7 0,257 - 53
G20 25 2 7 0,257 - 53
G25 20 29 7 299 - 53
G25 25 21 0,299 - 53
G25.1 25 21 0,299 - 53
G30 29 8 - 96 53
G30 37 7 - 96 53
G30 50 7 7 - 96 49
G31 37 8 7 - 93 53
G20/20| G20/25)| G25/20| G25/25|G25.1/25 | G30/29 |G30/37 | G30/50| G31/37
G20/20 D D D D A A C A
G20/25 D D D D A A C A
G25/20 D D D D A A C A
G25/25 D D D D A A C A
G25.1/25 D D D D A A C A
G30/29 B B B B B D C D
G30/37 B B B B B D C D
G30/50 C C C C C C C C
G31/37 B B B B B D D C




B/S/H/

Zarucni podminky

spolecnosti BSH doméaci spotrebice s.r.o.

1. Zdruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana del3i zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotfebiteli a jen na vyrobek k béznému uzivani v doma i. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 meésicni zaruka za predpokladu, Ze se koupé netyka jeho podnikatelské
Cinnosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restaura¢ni zafizeni apod.), zplisob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretézovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésicu. Spole¢nost BSH
doméaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicl v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vy$e uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zaruéniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zaruéni list peclivé uschova.

Bezplatny zaru¢ni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pfipadé prodlouZzené zaruky
i vyplnéného zarucniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vypliiuje prodejce a je v zajmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaji. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran zetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v ramci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neiumérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek maze byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize zékaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek

servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.
Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.

Seznam autorizovanych servist je k dispozici na www.siemens-home.com/cz.

Doba, po kterou zékaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepogita. O tuto dobu se zaruéni doba
prodluzuje. Pfi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zarucni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaru¢ni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi ¢itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zékaznika, proto je ve vlastnim zajmu zakaznika pfed podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(vEetné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

Pfi uplatnéni reklamace pfeda zakaznik vyrobek ¢isty v souladu s hygienickymi pfedpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluSenstvi, umozriujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytnd k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, b&h Ihaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace
Reklamace neni opravnéna v pfipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:
a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku & v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nespravném napdjecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do piistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym poskozenim vyrobku;
c) nese-li predlozeny zaruéni list zjevné znamky provedenych zmén udajt nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaruénim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poSkozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentu jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bézného opotfebeni

- zmény barvy plastovych komponentti (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ase pouzivani)

- vady spotiebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v§eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zplisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zérucnich oprav jsou vylouc¢eny pfipady bézné udrzby nebo &isténi, instalace, programovani, kontroly parametr vyrobku.

5. Nahradni dily
Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicu, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis
V pfipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirend zaruka nad ramec zékona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zplisobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zakaznikovi spotfebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vylou€ena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotiebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen vyplnit spravné a Uplné zarucéni list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
Fadné vyplnény reklamacni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaji
Osobni Udaje zakaznika kupujiciho budou pouZity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajt.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobki

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji pozadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH doméci spotfebice s.r.o.
nasim obchodnim partnerm bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zakona €. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a prisludnych nafizeni viady. Toto ujidténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotfebicl, které jsou obsazeny v aktuélnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.




B/S/H/

Kontakt na servis domacich spotiebi¢i SIEMENS

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Pfijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dill
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznické poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.com/cz.
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Navod na obsluhu

EC 645PB90D




EC6..PB...
ECé6..PC...

Mriezky A Dvojity hordk wok s maximalnym vykonom 3,3 kW

H Regulacné gombiky Trojity horék wok s maximalnym vykonom 4 kW
Pomocny hordk s maximalnym vykonom do 1 kW H Dvojity dudlny horak wok s maximalnym vykonom 5 kW
A Stredne rychly horak s maximalnym vykonom 1,75 kW H Elektricky varny panel 1500 W

H Rychly horék s maximalnym vykonom 3 kW
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A Bezpeénostné pokyny

V pripade nedodrzania nariadeni v tomto
navode vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost.

Pozorne si preditajte navod na pouzivanie.
Len tak budete moct efektivne a bezpedéne
pouzivat svoj spotrebi¢. Dobre si odloZte
navod na inStaldciu a pouZzivanie a pripadne
ho odovzdajte dalSiemu majitelovi
spotrebica.

Vyobrazenia nachadzajuce sa v tomto
navode su orientacné.

Spotrebi¢ nechajte az do montaze

v ochrannom obale. Ak zistite, ze je
spotrebi¢ poskodeny, nepripajajte ho.
Zavolajte zakaznicky servis.

Tento spotrebi¢ podla normy EN 30-1-1 pre
plynové spotrebi¢e spada do triedy 3.:
spotrebi¢ zabudovany do kuchynskej linky.
Pred inStalaciou varného panela sa uistite,
ze bude vykonana podla prilozeného
navodu na instalaciu.

Tento spotrebi¢ sa nesmie zabudovat do
jacht alebo obytnych vozidiel.

Tento spotrebiC sa smie pouzivat len na
dostato¢ne vetranom mieste.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na prevadzku
s externymi spinacimi hodinami alebo
dialkovym ovladanim.

Vsetky prace suvisiace s instalaciou,
pripojenim, regulaciou a prestavenim na
iny druh plynu musi uskutoénit

4

Vhodn€ NAAODY ..o 8
Prevadzkove UPOZOIrMEeNia.....cccuceevcucueuceeeeeieeeeeeeeie e 8
Cistenie a Gidrzba 9
Cistenie ...

Udrzba.....

Ako postupovat pri poruche 9
Stredisko technickej podpory 10
ZAru€né POAMIENKY ....cveveiieierereiereeie et s 10
Pouzité obaly a spotrebice 10
Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou Zivotného
PIOSHEAIA ottt 10

Dalsie informacie o vyrobkoch, prisluenstve, nahradnych
dieloch a servise najdete na internete na:
www.siemens-home.com/sk

autorizovany odbornik, priom musi
zohladnit vSetky prlslusne pravidla

a zakonné ustanovenia, ako aj predpisy
miestnych dodavatelov elektrickej energie
a plynu. Mimoriadnu pozornost je
potrebné venovat ustanoveniam

a smerniciam platnym pre ventilaciu.

Tento spotrebi¢ je vyrobne nastaveny na
druh plynu uvedeny na vyrobnom S§titku.
Informacie o prestaveni na iny druh plynu
najdete v montaznom navode. V pripade
prestavenia na iny druh plynu odporuc¢ame
obrétit sa na zakaznicky servis.

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty vyluéne na
pouzivanie v sukromnych domacnostiach;
komercéné alebo priemyselné pouzitie nie je
dovolené. Spotrebi¢ pouzivajte na varenie,
nikdy nie ako vyhrievacie teleso. Zaruka
plati len vtedy, ked sa spotrebi¢ pouziva
vyluéne na svoj uréeny ucel.

Spotrebi¢ nenechavajte pocas prevadzky
bez dozoru.

Nepouzivajte kryty alebo detské poistky,
ktoré nie su odporucené vyrobcom varného
panela. M6ze dojst k nehodam, napriklad
prehriatim, vzplanutim alebo uvolnenim
materialov.

Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami, nedostatkom skusenosti Ci
vedomosti mdZu tento spotrebi¢ pouZivat
len pod dozorom alebo po pouceni



0 bezpe&nom pouzivani spotrebica

a o nebezpedenstvach, ktoré pri jeho
pouzivani vznikaju.

Nikdy nedovolie detom, aby sa hrali so
spotrebi¢om. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Nebezpecéenstvo vzplanutia!

Pri nahromadeni nespaleného plynu

v uzavretom priestore hrozi
nebezpedenstvo vzplanutia. Spotrebié
nevystavujte prievanu. Horaky mézu inad
zhasnut. Pozorne si precitajte vystrazné
upozornenia tykajuce sa sp6sobu Cinnosti
plynovych horakov.

Nebezpecéenstvo otravy!

Pri pouzivani plynového vari¢a sa

v miestnosti, v ktorej sa pouziva, vytvara
teplo, vihko a produkty spalovania.
Zabezpedte dobré vetranie kuchyne,
predovsetkym vtedy, ked' je varny panel
v prevadzke: prirodzené vetracie otvory
udrZiavajte volné alebo nainstalujte
mechanické vetranie (odsavac¢ par). DIha
a neprerusovana prevadzka spotrebica si
mdbze vyzadovat dalSie alebo uginnejsie
vetranie: otvorte okno alebo zvyste vykon
odsavaca par.

Nebezpecenstvo popalenia!

Varné nadoby a ich okolie sa velmi zohreju.
Nikdy sa nedotykajte horucich povrchov.
Deti do 8 rokov udrziavajte v bezpeénej
vzdialenosti.

Nebezpecéenstvo poziaru!

= Varné zény sa velmi zohreju. Na spotrebic
nikdy nedavajte horlavé predmety. Na
varnom paneli neodkladajte ziadne
predmety.

= Pod tymto spotrebi¢om neuskladnujte
ziadne Zieravé chemické Cistiace
prostriedky alebo vyrobky, parné distiCe,
horfavé materialy alebo iné vyrobky, ktoré
nie su potravinami, prip. ich nepouzivajte
v bezprostrednej blizkosti.

= Prehriaty tuk alebo olej je lahko zapalny.
Ked' zohrievate tuk alebo olej, nevzdialujte
sa. Ak sa tuk alebo olej zapali, ohen
nehaste vodou. Nadobu zakryte
pokrievkou, aby sa plamen udusil a varnu
zoénu vypnite.

Nebezpecéenstvo poranenia!
= Varné nadoby, ktoré su poskodené, ktoré
nemaju spravnu velkost, ktorych okraj

preCnieva z varného panela alebo su
nespravne postavené, mézu sposobit

zavazné Skody. ReSpektuijte tipy
a vystrazné upozornenia tykajluce sa
varnych nadob.

= Ak je medzi dnom nadoby a varnou zénou
vlhkost, nadoba méZe nahle vyskocit do
vy$ky. Varnu zénu a dno nadoby vzdy
udrziavajte suché.

= Ak sa vyskytne porucha, zastavte privod
plynu a elektriny. V pripade potreby oprav
zavolajte, prosim, nas zakaznicky servis.

= Nevykonavajte Ziadne prace vo vnutri
spotrebita. V pripade potreby zavolajte,
prosim, nas zakaznicky servis.

= Ak sa ovladaci gombik neda otacat,
nepokusajte sa ho otacat nasilu.
Neodkladne zavolajte zéakaznicky servis,
aby ho opravil alebo vymenil.

Nebezpecéenstvo Urazu elektrickym
prudom!!

Na cCistenie spotrebi¢a nepouzivajte parny
Cistic.



Opis spotrebica

Na strane 2 najdete prehlad o vaSom spotrebici spolo¢ne s
vykonom hordkov.

Prislusenstvo

Podla modelu je varny panel vybaveny nasledujicim
prislusenstvom. To je taktiez k dispozicii u nasej technickej
podpory.

Pridavny rost pre wok
Vyluéne na pouZzivanie na
hordk na wok a na nadoby
s vyklenutym dnom.

Pouzivanie tychto varnych
nadob moze spbsobit kratko-
dobé zdeformovanie zachyt-
nej misky na tuk. Je to
normalne a nema to Ziaden

I ¢
ﬁt@@@ vplyv na prevédzku spotre-
bica.

Pridavny rost na varenie
kavy

Vylu€ne na pouzivanie na
uspornom horaku a na varné
nadoby s mensim priemerom
ako 12 cm.

Plynové horaky

Pri kazdom regulaénom gombiku je symbol horéka, ktory
ovlada.

I®IO

Rozptylova¢ plamena

Toto prislusenstvo sluzi na
redukciu tepla pri pouziti naj-
nizsieho stupna vykonu.
Prislugenstvo poloZte na rost
vyhlbeniami nahor, a nie
priamo na horak. Varnu
nadobu postavte do stredu
prislusenstva.

Simmer Cap

Horak uréeny vyluéne na
varenie pri minimalnom
vykone. Pre jeho spravne
pouZitie je potrebné odstranit
pomocny horak a nahradit ho
hordakom Simmer Cap.

Referenéné cislo

HZ298107 Doplnkova mriezka pod wok: Liatinova mriezka
(4-5 kW)

HZ298108 Doplnkova mriezka pod wok: Liatinova mriezka
(3,3 kW)

HZ298110 Doplnkova mriezka pod wok: Mriezka zo
smaltovanej ocele

HzZ298114 Doplnkova mriezka pod kavovu kanvicu

HZ298105 Simmer Plate

HZ298104 Simmer Cap

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost v pripade nepouZitia
alebo nespravneho pouzitia odporu¢aného prisluSenstva.

Aby bola zabezpecend spravna prevadzka spotrebi¢a, musia
rodty a vSetky Casti horéakov spravne dosadat. Kryty horakov
nezamernte.




Ruéné zapalovanie

1. Zatlacte gombik zvoleného horédka a otocte ho smerom
dolava az do pozadovanej polohy.

2.K hordku priblizte plameri (zapalenu zapalku, ¢i zapalovag).

Automatické zapalovanie

V pripade, Ze je varny panel vybaveny automatickym

zapalovanim (zapalovacimi elektrodami):

1. Zatlacte gombik zvoleného horaka a otocte ho smerom
dolava do polohy na piny vykon.
Pri stlacenom regulaénom gombiku sa tvoria vo vSetkych
hordkoch iskry. Po chvili dojde k zapaleniu plamenia.

2. Gombik uvolnite.

3.Regulacny gombik oto¢te do pozadovanej polohy.

V pripade ze neddjde k zapdleniu, otocte regulacny gombik do

polohy vypnuty a postup opakujte. V tomto pripade podrzte

gombik stlaceny dlhsie, az 10 sekund.

A Nebezpecenstvo deflagracie!

Ak sa do 15 sekund plamen nezapali, vypnite hordk a otvorte
dvere alebo okno. Poc¢kajte minimalne 1 minutu, neZ sa opat
pokusite o zapalenie horaka.

Bezpeénostny systém

Podla modelu méze byt varny panel vybaveny bezpecnostnym
systémom (termopoistkou), ktory zabranuje uniku plynu

v pripade, Ze sa hordky nahodne vypnu.

e

Zapalovacie elektrédy‘ ‘Termopoistka

Aby ste sa uistili, Ze je spotrebi¢ v prevadzke,

1.zapadlte hordk beznym spdsobom,

2. pricom drzte stlaceny regulacny gombik este 4 sekundy po
zapadleni plamena.

Vypnutie horaka
Otocte regula¢ny gombik doprava az do polohy 0.

Urovne vykonu

Gombiky s postupnou reguldciou umoZzriuju nastavit potrebny
stupen medzi maximalnou a minimalnou intenzitou vykonu.

Vnutorné a vonkajSie plamene dudlneho dvojitého horaka sa
daju regulovat nezavisle od seba. Mozné su tieto stupne vykonu:

Vonkajsi a vnutorny plamen na
maximalnom vykone.

Vonkajsi plameri na
minimalnom, vnutorny plamern
na maximalnom vykone.

Vnutorny plamen na
maximalnom vykone.

Vnutorny plamen na
minimalnom vykone.

®

Upozornenia
Tichy Sum podas prevadzky horéka je normainy.
Je normailne, ak sa poc¢as prvého pouZzitia uvolriuju pachy.

Nepredstavuje to Ziadne riziko, prip. chybu. Casom sa pachy
stratia.

OranZovy plameri je normalny. Vznikd z prachu, ktory sa
nachadza vo vzduchu, z vykypenych tekutin.

Ked plameri hordka neumyselne zhasne, otocte ovladaci
gombik horéka do polohy vypnutia a horék aspor jednu minttu
nezapalujte.

Par sekind po zhasnuti hordka mozno podut jemné buchnutie.
Nie je to chyba spotrebi¢a, znamena to, Ze sa vypol
bezpecnostny systém.

Udrzujte zapalovacie elektrody ¢o najcistejsie. V pripade Ze su
znecistené, funguju nespolahlivo. Pravidelne ich Cistite malou
nekovovou kefkou. Pozor, nesetrnym zaobchadzanim méze
dojst k ich poskodeniu.

Odporucéania na pripravu pokrmov

Poloha ) Vypnuté

Otvorenie na maximalny vykon plynu

Maximalny plamei @
= a elektrického zapalovania

Minimalny plamerni @

Otvorenie na minimalny vykon plynu
a elektrického zapalovania

Horak Velmi silny Stredne silny  Slaby vykon
vykon - Silny  vykon
vykon

Horak wok Varenie, peCe- Opatovny ohrev a udrzanie tep-
nie, smazenie, loty: polotovary, varené jedla
paella, azijska
kuchyria (Wok)

Rychly Rezne, biftek, Ryza, beSame- Varenie v pare:

horak zemiakova tor- lova omacka, ryby, zelenina
tilla, smazené ragu
jedla

Stredne Zemiaky Opatovny ohrev, udrZiavanie tep-

rychly horék v pare, Cerstva loty a priprava jemnych pokrmov
zelenina, zele-

ninové
polievky, cesto-
viny
Pomocny Priprava pokr- Rozmrazovanie Rozpustanie:
horak mov: dusené  a pomalé vare- maslo, ¢oko-
jedla, mlieGna nie: strukoviny, lada, zelé

ryza, karamel  ovocie, mrazené

vyrobky




Elektricky varny panel

Pred prvym pouzitim

Typicky zapach novych spotrebicov odstranite tak, Ze elektricku
varnu dosku nechate bez nadoby zapnutt pat minut na
maximalnom stupni. Poc¢as prvej prevadzky sa moze uvolfiovat
dym a zapach, ktoré sa ¢asom stratia.

Pozor!

Nikdy nepouZivajte varné zény bez varnych nadob, okrem
prvého ohrevu.

Prevadzka

Elektricka varna doska sa reguluje spinacom, ktorym mozno
nastavit vykon vhodny na varenie danych potravin.

Zapnutie

Otacajte spina¢ dolava, kym nedosiahne pozadovanu polohu.
Ukazovatel prevadzky sa zapne.

Poloha 1: minimalny vykon
Poloha 9: maximalny vykon

Upozornenie: Pred za¢atim varenia odporti¢ame pouzit
maximalny vykon a po niekolkych minutach zvolit nizsie stupne
vykonu.

Vypnutie

Spina¢ otocte doprava az po dosiahnutie polohy vypnutia.
Ukazovatel prevadzky sa vypne.

Nadoby na pripravu pokrmov

Vhodné nadoby

Zvyskoveé teplo

Elektricky varny panel sa moze vypnut uz krétko pred
ukonc¢enim varenia. ZvySkové teplo umozni este
niekolkominutové dalSie varenie, a teda Usporu energie.

Upozornenia tykajuce sa pouzivania
Nasledujuce tipy vdam pomozu usetrit energiu a zabranit
poskodeniu varnych nadob:

m PouZivajte varné nadoby s plochym a hrubym dnom.

m Pouzivajte varné nadoby vhodné na varnu zénu. Priemer
varnej nadoby by mal zodpovedat priemeru varnej zény,
nikdy by nemal byt mensi.

= Vyvarujte sa vykypeniu tekutin na povrch elektrického
varného panela. Na varenie tekutin pouzivajte vysoké varné
nadoby.

= Varny panel udrziavajte suchy. Sland voda a vlhké varné
nadoby mozu varny panel poskodit. Nevarte v nddobach,
ktoré su zvonku vihké.

Odporuéania na pripravu pokrmov

Nasledujuce odporuicania sluzia pre vasu orientaciu. Vykon
zvyste v pripade:

m vacSieho mnozstva tekutin,
m pripravy vacsich jedal,
m varnych nadob bez pokrievky.

Metoda varenia Poloha

Rozpustanie: Gokolada, Zelatina, maslo.  1-2

Varenie: ryza, beSamel, ragu. 2-3
Varenie: zemiaky, rezance, zelenina. 4-5
Dusenie: gulas, masova rolada. 4-5
Varenie v pare: ryby. 5
Zohrievanie, udrziavanie tepla: hotové 2-3-4-5
jedla.

Pecenie: rezne, biftek, omeleta. 6-7-8
Varenie a opekanie 9

Prevadzkové upozornenia
Nasledujtice rady vam umoznia $etrit energiu a vyhnut sa

Pre kazdy hordk pouzivajte
nadoby primeranych rozmerov.
NepouZzivajte malé nadoby na
velkych horakoch. Plameri
nesmie siahat na boc¢né steny

nadoby.

Horak Minimalny prie- Maximalny prie- poskodeniu varnych nadob:
mer nadoby mer nadoby

Horak wok 22 cm - ‘/

Rychly horak 22 cm 26 cm

Stredne rychly horak 14 cm 20 cm

Pomocny horak 12 cm 16 cm

Elektricky varny panel 14 cm 18 cm

Nepouzivajte zdeformované
nadoby, ktoré su na varici
vratké, mohli by sa prevrhnut.
Pouzivajte iba nadoby

s pevnym a rovnym dnom.




Nevarte bez pokrievky alebo
s poodsunutou pokrievkou.
Zbyto¢ne dochadza

k CiastoCnej strate energie.

]

x

Néadobu umiestriujte presne na
stred horaka. Inak by sa mohla
prevrhnut.

Nekladte velké nadoby na
hordky, ktoré su v blizkosti
regula¢nych gombikov.

V désledku posobenia prili§
vysokej teploty by sa mohli
poskodi.

r

Cistenie a udrzba

Cistenie

Po vychladnuti spotrebi¢ utrite pongiou a mydlovou vodou.
Po kazdom poufZiti a po vychladnuti horéka vycistite povrch
jeho jednotlivych Casti. Ak na spotrebici ostanu ¢o i len
minimalne zvysky pripalenych potravin, tuku a pod., prifnu

k povrchu a budu tazko odstranitelné. Je potrebné dokladne
vyCistit v8etky otvory a drazky horaka. Tym zachovate spravny
tvar plamena.

Pohyb niektorych nadob po mriezkach méze na nich zanechat
kovové ostatky.

Horéaky a mriezky umyte v mydlovej vode vycistite ich pomocou
nekovovej kefy.

Ak su mriezky vybavené gumovymi nozi¢kami, dajte pozor, aby
pri umyvani nevypadli. Nechranena mriezka by mohla
poskriabat povrch varného panela.

Horaky a mriezky vzdy doékladne vysuste. Kvapky vody a vihké
miesta mdzu po zapaleni horaka spdsobit poskodenie smaltu.
Po vycisteni a usu$eni horakov sa uistite, ze su viecka dobre
umiestnené na rozdelovacoch plamena.

Pozor!

= NepouZivajte parné Cistie. Mohli by poskodit varny panel.

= Ked ma varny panel skleneny alebo hlinikovy ovladaci panel,
nepouzivajte noze, Skrabky alebo podobné predmety na
Cistenie spajacich Casti na hranici s kovom.

Ako postupovat pri poruche

V niektorych pripadoch méZete vzniknuté problémy vyriesit
jednoduchym spbésobom. Predtym, nez zavolate technicku
podporu, zvazte nasledujice odporucania:

Nadoby umiestriujte na
mriezky, nikdy nie priamo na
horaky.

Pred pouZitim sa uistite, Ze
mriezky horakov su spravne
umiestnené a viecka spravne
nasadené na horékoch.

S nadobami na varnom paneli

—
manipulujte opatrne.

cx Vyhnite sa pretazovaniu

varného panela, nevystavujte
E‘:I‘ jeho povrch narazom.

Udrzba
Rozliate tekutiny utierajte ihned, usetrite si tym zbyto¢nu pracu.

Tymto tieZ zabranite prifnutiu zvy$ku potravin k povrchu
spotrebica.

Nenechavaijte kyslé tekutiny (citronovu $tavu, ocot) na povrchu
varného panela.

Kvoli ochrane povrchu naimpregnuijte elektrickud varnd dosku
olejom alebo inym beZne dostupnym oSetrovacim
prostriedkom.

Pokial mozno, chrarite povrch elektrického varného panelu
pred kontaktom so solou.

Nasledkom vysokych teplét, ktorym su horak wok a zény z
nehrdzavejlcej ocele (hrniec na mast, okolie horakov, atd.)
vystavené, sa moze zmenit ich zafarbenie. Je to bezny jav. Po
kazdom pouZiti ogistite tieto oblasti vhodnym pripravkom na
nehrdzavejlcu ocel.

Odporuca sa pravidelne pouzivat Cistiaci prostriedok, ktory je
k dispozicii u nasej technickej podpory pod referenénym ¢islom
464524,

Pozor!

Cisti¢ na nehrdzavejlicu ocel nepouZivajte na okolie

regulacnych gombikov. Mohlo by ddjst k zmazaniu grafickych
symbolov (sietotlace).

Problém Mozna pri¢ina

Riesenie

Preru$enie dodavky elek-
trickej energie.

Doslo k poruche isti¢a.

Skontrolujte isti¢ v hlavnej poistkovej skrini,
v pripade potreby ho vymerite.

Doslo k vypnutiu automatického alebo diferencial- Skontrolujte, &i nevypadol styka¢ alebo prudovy

neho istica.

chrani¢ v rozvadzaci.

Nefunguje automatické

zapalovanie. byt zvysky jedla.

Medzi zapalovacou elektrédou a hordkom mézu

Vydistite priestor medzi zapalovacou elektrédou
a horakom.

Hordk je navihnuty.

Starostlivo osuste viec¢ko hordka.

Viecko horéka je nespravne umiestnené.

Skontrolujte, i su vieCka dobre umiestnené.

Spotrebi¢ nie je uzemneny, alebo je uzemneny

nespravne.

Kontaktujte elektroinstalatéra.



Problém

Mozna pri¢ina

RieSenie

Plamen horaka je nepravi-
delny.

Casti horaka su nespravne nasadené.

Nasadte spravne jednotlivé Casti.

Drazky rozdelovaca plamena su znecistené.

Vycistite drazky horéka.

Plyn vychadza nepravi-
delne alebo vobec.

Niektory z kohutov na privode plynu je uzavrety.

Otvorte v8etky kohuty na privode plynu.

Pokial je zdrojom plynu plynova bomba, méze byt
prazdna.

Vymerite prazdnu bombu za pInd.

V kuchyni je citit plyn.

Na niektorom z horakov je pusteny plyn.

Zatvorte regulaény gombikom pustené horaky.

Nespravne zapojena plynova bomba.

Skontrolujte pripojenie bomby.

MozZny unik plynu.

Uzatvorte hlavny privod plynu, vyvetrajte priestory
a ihned sa obréatte na autorizovaného instalac-
ného technika zodpovedného za kontrolu

a osvedcenie instalacie. Spotrebi¢ nepouzivajte,
kym sa neubezpecite, Ze z neho alebo

z plynového rozvodu neunika plyn.

Nefunguje termoelektricka

poistka niektorého to¢ne dlhy ¢as.

Regulaény gombik ste nedrzali stlateny dosta-

Po zapaleni horaka podrzte gombik este niekolko
sekund stlaceny.

z hordkov.

Drazky rozdelovaca plamena su znecistené.

Vycistite drazky horaka.

Stredisko technickej podpory

Pokial kontaktujete nase stredisko technickej podpory, uvedte
prosim ¢islo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné ¢&islo (FD) vasho
spotrebica. Tato informacia je uvedena na typovom S§titku

v spodnej ¢asti varného panela a na typovej ndlepke na
navode na pouzivanie.

Objednavka opravy a porada v pripade poruch

Kontaktné tudaje vSetkych krajin najdete v priloZzenej zozname
sluzieb zakaznikom.

Spolahnite sa na kompetentnost vyrobcu. Zabezpecite tym, aby
oprava bola vykonana vyskolenymi servisnymi technikmi, ktori
sU vybaveni originalnymi nahradnymi dielcami pre vas
spotrebic.

Pouzité obaly a spotrebice

V pripade, Ze sa na typovom $titku spotrebi¢a objavi symbol E
dodrziavajte nasledujuce pokyny.

Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou
zivotného prostredia

Obal zlikvidujte v sulade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s eurépskou
smernicou 2012/19/EU o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurdpsky (EU) ramec
pre spatny odber a recyklovanie pouZzitych zariadeni.

Obal spotrebi¢a je vyrobeny z materidlov, ktoré zarucuju
spolahlivi ochranu pocas prepravy. Tieto obaly st plne
recyklovatelné a zniZuju tak nepriaznivé dopady na Zivotné
prostredie. Podielajte sa rovnako ako my na ochrane Zivotného
prostredia dodrziavanim nasledujucich rad:

m Obal vyhodte do prislusného kontajnera na recyklovany
odpad.

= Nezbavujte sa spotrebica, kym slizi. Vyhladajte adresu
najblizsieho zberného strediska na recyklaciu odpadov
a odovzdajte spotrebic, ktory dosluzil.

10

Zaruéné podmienky

Ak je spotrebi¢ aj napriek nasmu Usiliu nejakym spoésobom
poskodeny, i nesplna poziadavky danej kvality, prosime vas,
aby ste nam to ¢o najskér oznamili. Zaruka je platna iba

v pripade, ak sa so spotrebi¢om zaobchadza spravne a pokial
sa nepouziva nevhodnym spdsobom.

Zarucné podmienky spotrebica stanovi firma zastupujuca
vyrobcu v krajine, v ktorej bol spotrebi¢ zakupeny.
Podrobnejsie informécie obdrzite v jednotlivych predajnych
strediskach. V pripade uplatnenia zaruky potrebujete doklad
o zakupeni spotrebica.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny.

= Nevylievajte pouZzity olej do drezu. Nalejte ho do uzatvaracej
nadoby a odovzdajte v zbernom stredisku. V pripade, Ze
nemate tuto moznost, vyhodte ho do odpadu (toto riesenie
nie je idedlne, ale zabrani kontamindcii vody).



Montazny navod
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Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou a pouzitim si precitajte navod na pouzivanie
spotrebica.

Vyobrazenia nachadzajlce sa v tomto navode su orientaéné.

V pripade nedodrzania nariadeni v tomto navode vyrobca
nenesie ziadnu zodpovednost.

Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat len na dostato¢ne vetranom
mieste. Spotrebi¢ sa nesmie pripojit ku kominu alebo zariadeniu
na odvod spalin.

Vsetky prace suvisiace s instalaciou, pripojenim, regulaciou
a prestavenim na iny druh plynu musi uskutoénit
autorizovany odbornik, pricom musi zohradnit vsetky
prislusné pravidla a zakonné ustanovenia, ako aj predpisy
miestnych dodavatelov elektrickej energie a plynu.
Mimoriadnu pozornost je potrebneé venovat ustanoveniam

a smerniciam platnym pre ventilaciu.

V pripade prestavenia na iny druh plynu odporuéame obratit
sa na zakaznicky servis.

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty vyhradne na doméace poutzitie, nie
na komeréné ¢i profesiondine Ucely. Tento spotrebi¢ sa nemoéze
indtalovat vjachtach alebo vautomobilovych privesoch. Zaruka
bude mat platnost jedine vpripade re$pektovania ticelu, na ktory
bol navrhnuty.

Pred inStaléciou spotrebica skontrolujte, ¢i st lokalne predpoklady
kompatibilné s nastaveniami spotrebi¢a uvedenymi na vyrobnom
Stitku (druh a tlak plynu, menovity vykon a napétie). Pozri tabulku
l.

Pred uskutocnenim akychkol'vek prac odpojte privod
elektriny a plynu.

Napdjaci kdbel musi byt pripevneny k ramu kuchynskej skrinky, na
ktorej je varny panel umiestneny, aby sa zabranilo kontaktu

s hortcimi ¢astami rdry alebo varného panelu.

Pristroje s elektrickym napajanim sa povinne musia uzemnit.
Nevykonavajte zasahy vo vnutri spotrebica. V pripade potreby
kontaktujte nasu technicku podporu.

Pred zapojenim

Tento spotrebi¢ podla normy EN 30-1-1 pre plynové spotrebice
spada do triedy 3.: spotrebiC zabudovany do kuchynskej linky.
Nabytok, do ktorého sa zabuduje, musi byt upevneny a stabilny.
Nabytok nachadzajuci sa vedla spotrebica, jeho vrstvené
materidly a lepidlo, ktoré ich drzi, nesmu pozostavat z horfavych
materidlov a musia byt odolné voci vysokym teplotam.
Neinstalujte spotrebi¢ na chladnicky, pracky, umyvacky a pod.
Pokial sa varny panel instaluje na rdru, musi byt vybavena
nutenou ventilaciou. Skontrolujte rozmery riry v prislusnej
instalacnej prirucke.

Ked' sa namontuje odsavac par, montaz sa musi uskutoénit podfa
montaZneho navodu a vzdy sa musi zohladnit minimalna
vertikalna vzdialenost od varného panela (obr. 1).

Priprava kuchynskej linky (obr.1-2)

V pracovnej ploche vyrezte obdiznik potrebnych rozmerov.
Pokial je varny panel elektricky alebo kombinovany (plyn

a elektrina) a nie je pod nim rura, umiestnite poden deliacu prie¢ku
z nehorlavého materidlu (napr. kovovu & z nehorlavej preglejky)

vo vzdialenosti 10 mm od spodnej Casti varného panelu. Zabrani
sa tak pristupu k spodnej ¢asti varného panelu. Ak je varny panel
plynovy, odpordcéa sa umiestnit podlozku v tej istej vzdialenosti.
Na drevenych pracovnych povrchoch nalakujte rezané povrchy
$pecidlnym glejom na ochranu pred vihkostou.

Zapojenie spotrebic¢a

V zavislosti od modelu méze byt samolepiace tesnenie dané uz
z vyroby. V takom pripade ho za Ziadnych okolnosti neodstrarnujte:
tesnenie zabrariuje presakovaniu. Ak tesnenie nie je dané
z vyroby, nalepte ho na spodny okraj varného panelu. Obr. 3.
Na upevnenie spotrebica do vstavanej skrinky:
1. Priskrutkujte jednotlivé svorky do oznacenej polohy tak, aby sa
nimi dalo volne otagat.
2. Osadte a vycentrujte varny panel.
Pritlacte na jeho okraje tak, aby sa prichytil po celom svojom
obvode.
3. Pootocte a dotlacte svorky.
Poloha svoriek zavisi od hribky pracovnej dosky. Obr. 4.

Demontaz varného panelu
Zariadenie odpojte od privodu elektriny a plynu.
Povolte svorky a postupujte v opaénom poradi ako pri montazi.

Pripojenie plynu (obr. 5)

Koniec vstupného konektora plynového varného panelu je
vybaveny zavitom velkosti 1/2" (20,955 mm), ktory umoznuje:

m Pevné pripojenie.

= Pripojenie ohybnou kovovou rirkou (L min. 1 m - max. 3 m).
Dodaneé, prip. prostrednictvom technického zakaznickeho servisu
zakupene tesnenie (tovarové ¢islo 034308) sa musi umiestnit
medzi vyvod zberného potrubia a plynovu pripojku.

Hadica by nemala prichadzat do kontaktu s pohyblivymi ¢astami
zabudovanej jednotky (napr. zasuvkou) alebo by nemala viest cez
otvory, ktoré sa daju zatvarat.

Ak sa ma uskutoénit horizontalne pripojenie, na$ technicky
zékaznicky servis vam doda fixacny obluk (tovarové ¢islo 173018)
a tesnenie (tovarové ¢islo 034308).

Ak sa ma vytvorit cylindrické pripojenie, vymeite nainstalovany
fixacny obluk za fixacny obluk z balicka prislusenstva, ktoré je
sucastou dodavky, prip. sa da kupit prostrednictvom technického
zakaznickeho servisu (tovarové ¢islo 529649). Obr. 5a.
Nezabudnite vloZit tesnenie.

A\ Nebezpeé&enstvo uniku plynu!

Ak manipulujete s niektorym kontaktom, skontrolujte izol&ciu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost, ak z niektorého zo spojov
unikd plyn po manipuldcii s nim.

Elektrické pripojenie (obr. 6)

Skontrolujte, ¢i je napatie a vykon pristroja kompatibilné

s elektrickou instaléciou.

Varné panely st doddvané s napdjacim kablom, ktory bud' je
alebo nie je osadeny z&strékovou vidlicou.

Spotrebiée s vidlicou sa mézu zapojovat len do nélezite
uzemnenej zasuvky.

Pri zapojeni je nutné pouZif omnipolarny vypinac so vzdialenostou
medzi kontaktmi minimalne 3 mm (pokial nie je vypina¢ stcastou
zasuvky a pouzivatel ma moznost vykonat zapojenie cez
zasuvku).

Spotrebi¢ spadé do kategdrie ,Y*: vymenu vstupného kébla méze
vykonavat vyhradne pracovnik technickej podpory. Je nutné
dodrzat typ a minimalny prierez kébla.

Prechod na iny druh plynu

Ak to pravne predpisy krajiny umoziuiju, tento pristroj sa méze

prispdsobit pre iné plyny (pozri typovy $titok). Stciastky, ktoré su

na to potrebné, sa nachéadzaju v prilozenom transforma¢nom
bali¢ku (v zavislosti od modelu) k dispozicii na nasej technickej
podpore.

DOLEZITE:Nalepku s prestavenym druhom plynu umiestnite

v blizkosti vyrobného stitka.

Postupujte nasledovnym spésobom:

A) Vymena trysiek (obr. 7-7a):

1.Snimte mriezky, viecka horéka a vymontujte diftizory.

2. Vymeirite dyzy pomocou kltca, ktory je v naSom servisnom
stredisku k dispozicii pod Eislom 340847 (pre dvojité alebo trojité
hordky pod Eislom 340808), pozri tabulku, pricom venuijte
mimoriadnu pozornost tomu, aby sa dyza pri snimani &i
upevriovani na horak neuvolnila.



Uistite sa, Ze dyzy sU pevne dotiahnuté, aby bola zaru¢ena ich
tesnost.

Pri tychto hordkoch nie je potrebné nastavovat prisun
priméarneho vzduchu.

3. Umiestnite rozdelovace a kryty horakov na prislusné varné zény
a rosty spravne vloZzte do prislusnych upevnovacich prvkov.

B) Nastavenie plynovych kohutikov (obr. 8):

1.Ovladace nastavte do polohy pre minimalny plamen.

2. Stiahnite ovladaci gombik plynovych kohdtikov. Uvidite tesnenie
gombika z ohybnej gumy. Na obidvoch stranéch ho stlacte
hrotom skrutkovaca, aby ste sa dostali k nastavovacej skrutke
plynového kohutika.

Tesnenia gombikov nikdy nedemontujte. Tesnenia su
nevyhnutné pre bezchybnu prevadzku spotrebica, pretoze
zabrariuju vniknutiu tekutin a necistot do vnlitra spotrebica.

3. Nastavte minimalny plamen tak, Ze budete skrutku bypass
otacat plochym skrutkovagom.

V zavislosti od plynu, na ktory planujete upravit vase zariadenie
(pozri tabulka Il1), vykonajte prislusnu ¢innost:

A: skrutky bypass Uplne zatlacte.

B: skrutky bypass uvolnite, az kym nedosiahnete spravnu
intenzitu plynu.

C: skrutky bypass musi vymienat autorizovany personal.

D: so skrutkami bypass nemanipulujte.

Skontrolujte, ¢i pri prechode ovladac¢a z maximalnej do
minimalnej polohy nedochddza k zhasnutiu plamena ani k jeho
kolfsaniu.

Ak obtokova skrutka nie je pristupnd, odmontujte variu

z nehrdzavejucej ocele pripevnend na zostavajlcu ¢ast varného

panela pomocou systému svoriek a skrutiek. Aby ste ju odstranili,

postupujte nasledovne:

1. Snimte mriezky, vie¢ka horakov, vymontuijte difizory a regulacné
gombiky.

2. Uvolnite svorky horékov.

3.V pripade potreby pouzite demontaznu paku 483196, ktord je
dostupna prostrednictvom nésho zékaznickeho servisu. Uvolnite
predné prichytkové upevnenie tak, Zze paku nasadite na
oznacenu oblast. Obr. 9.

4. Pri opatovnej montazi plechu postupujte v opaénom poradi.

V ziadnom pripade nedemontuijte osicku gombika (obr. 10).

V pripade poruchy vymerte gombik ako celok.
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GAS mbar [o} 4 Qn (kW) m3h gh @3%
G20 20 72 095 - 7
G20 25 68 095 p 7
G25 20 73 11 - 7
. G25 25 72 11 - 7
G25.1 25 72 11 - 7
G30 29 50 - 7 7
G30 37 48 - 7 7
G30 50 43 - 7 4
G31 37 0 - 7 7
G20 20 10¢ 7! 7 - 30
G20 25 91 7 - 30
G25 20 100 4 - 30
G25 25 98 4 - 30
G25.1 25 98 4 - 30
G30 29 67 - 27 30
G30 37 63 - 27 30
G30 50 58 - 27 26
G31 37 67 - 25 30
G20 20 15 286 - 39
G20 25 10 286 - 39
G25 20 32 333 - 39
G25 25 128 333 - 39
G25.1 25 128 333 - 39
G30 29 85 - 18 39
G30 37 82 - 18 39
G30 50 74 - 18 33
G31 37 85 - 14 39
G20 20 34 314 - 55
G20 25 25 314 - 55
G25 20 42 366 - 5
G25 25 36 366 - 55
G25.1 25 36 366 - 55
G30 29 91 - 40 55
G30 37 85 - 40 55
G30 0 83 - 40 53
G31 7 o1 - 36 55
G20 20 45 4 38 - 55
G20 25 37 4 0,38 - 55
G25 20 5 4 0,44: - 55
G25 25 4 4 0,44 - 55
G25.1 25 4 2 0,44 - 55
G30 29 0 4 - 290 55
G30 37 95 4 - 290 55
G30 50 91 4 - 290 53
G31 37 100 4 - 285 55
G20 20 115 5 0,476 - -
G20 20 7 - - - 27
G20 25 106 5 0,476 - -
G20 25 65 - - - 27
G25 20 128 5 0,554 - -
G25 20 74 - - - 27
G25 25 17 5 0,554 - -
G25 25 71 - - - 27
G25.1 25 117 5 0,554 - -
G25 25 7 - - - 27
G30 29 7 46 - 334 -
G30 29 4 - - - 27
G30 37 5 46 - 334 -
G30 7 46 - - - 27
G30 0 6! 46 - 334 -
G30 0 4 - - - 25
G31 7 7 46 - 328 -
G31 7 4 - - - 27
G20 20 8 7 0,257 - 53
G20 25 2 7 0,257 - 53
G25 20 29 7 299 - 53
G25 25 21 0,299 - 53
G25.1 25 21 0,299 - 53
G30 29 8 - 96 53
G30 37 7 - 96 53
G30 50 7 7 - 96 49
G31 37 8 7 - 93 53
G20/20| G20/25)| G25/20| G25/25|G25.1/25 | G30/29 |G30/37 | G30/50| G31/37
G20/20 D D D D A A C A
G20/25 D D D D A A C A
G25/20 D D D D A A C A
G25/25 D D D D A A C A
G25.1/25 D D D D A A C A
G30/29 B B B B B D C D
G30/37 B B B B B D C D
G30/50 C C C C C C C C
G31/37 B B B B B D D C




Informacie vp;r)eng::ineéz:]y:sot’vych dosiek 26na Hodnota Jednotka
Znaéka Siemens
hodel ECE45PRS0D
Typ varnej dosky plynova (nerez)
Pocet plynowych horakov 4 Ks
Energeticka aéinnost na plynovy horiak I'avé predna 54 %o
I'awa zadna 54 %
prava zadna 54 %o
prava predna
Energeticka Gginnost plynovej varnej dosky 54 %

Tabulka povinnych infarmacii pre domacnost! (¥ zmysle ekodizajn Nariadenia Komisie £66/2014, £1.2.3.)




SIEMENS  Zarucny list wy2anit

LERRY

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové Cislo:
E-Nr.
Poradové cCislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit vSetky pozadované tdaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou sucast'ou tohto zaruéného listu je dafiovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obc¢ianskeho zakonnika. Je stcast'ou vyrobku
s vyrobnym cislom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost vSetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zaruény list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v plathnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli spInené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskutocnenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokoncenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a stic¢astou dokladu o kupe tovaru je spravne a uplne vyplneny zaru¢ny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaru¢na lehota 24 mesiacov odo dria zaktpenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

— pri reklamécii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kipe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej ¢innosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su ur¢ené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajuce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujuci neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktorad uplatnila narok na tuto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotiebice s.r.o., organiza¢na

zlozka Bratislava, zanika, ak:

— je necitatelny vyrobny $titok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Gdajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

— vyrobok bol namontovany v rozpore s ndvodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s ndvodom na obsluhu,

— vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR ¢&. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebic¢e a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

— bola vykonana konstrukéna zmena alebo zdsah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

— ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamena, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neSkodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domdci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajluce do styku s potravinami spliaja poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vsetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotfebice s.r.o.,
organiza¢na zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, Zze vyrobok po skonceni
jeho zZivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
W= Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpeluje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zdkona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Ze na vSetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebi¢e s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehldasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktualnom cenniku firmy BSH domaci
spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotfebice s.r.o.- organiza¢na zlozka Bratislava

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prisluSsenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.com/sk.

Tu mate moznost’ si dojednat opravu pomocou online
formulara.
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	Ö Obsah[cs] Návod k použití
	: Bezpečnostní pokyny
	V případě nedodržení pokynů uvedených v manuálu výrobce nenese žádnou zodpovědnost za vzniklé škody.
	Pozorně si přečtěte tento návod k použití. Jen tak budete moci používat spotřebič efektivně a bezpečně. Návody k instalaci a k použití dobře uschovejte a předejte je případnému dalšímu majiteli spotřebiče.
	Obrázky v tomto návodu jsou orientační.
	Spotřebič nechte až do provedení vestavby v ochranném obalu. Pokud zjistíte u spotřebiče poškození, nezapojujte ho. Zavolejte náš zákaznický servis.
	Tento spotřebič odpovídá třídě 3 dle normy EN 30-1-1 pro plynové spotřebiče: vestavěný spotřebič.
	Před zapojením varné desky se ujistěte, že instalace je provedena v souladu s návodem k montáži.
	Tento spotřebič nesmí být vestavěný na jachtách nebo v obytných vozech.
	Tento spotřebič se smí používat pouze na dostatečně větraném místě.
	Tento spotřebič není určený pro provoz s externím časovým spínačem nebo dálkovým ovládáním.
	Veškeré práce při instalaci, připojení, regulaci a změně na jiný druh plynu musí provádět autorizovaný odborník při dodržování příslušných aplikovatelných předpisů a zákonných požadavků a dále předpisů místních elekt...
	Tento spotřebič je z výroby nastavený na druh plynu uvedený na typovém štítku. Informace o změně na jiný druh plynu najdete v návodu k vestavbě. Pro provedení prací při změně na jiný druh plynu doporučujeme zavolat zákaznický se...
	Tento spotřebič byl navržený výhradně pro použití v soukromých domácnostech; komerční nebo profesionální použití není dovoleno. Spotřebič používejte pouze k vaření, nikdy ho nepoužívejte k vytápění. Záruka platí pouze te...
	Spotřebič nenechávejte během provozu bez dozoru.
	Nepoužívejte kryty nebo dětské pojistky, které nejsou doporučené výrobcem varné desky. Může dojít k nehodám, například přehřátím, vznícením nebo odloupnutím částí materiálu.
	Děti od 8 let a osoby s omezenými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a vědomostí smějí tento spotřebič používat pouze pod dozorem nebo pokud byly seznámeny s bezpečným používáním spot...
	Děti si nesmí se spotřebičem hrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět děti bez dozoru.
	Nebezpečí výbuchu!
	Při nahromadění nespáleného plynu v uzavřených prostorech hrozí nebezpečí výbuchu. Zabraňte průvanu u spotřebiče. Hořáky by mohly zhasnout. Pozorně si přečtěte výstražné pokyny týkající se fungování plynových hořáků.

	Nebezpečí otravy!
	Při používání plynového spotřebiče vznikají v prostoru, ve kterém se používá, teplo, vlhko a spaliny. Zajistěte, aby byla kuchyň dobře odvětrávaná, především když je varná deska v provozu: mějte volné přirozené větrací o...

	Nebezpečí popálení!
	Varné zóny a jejich okolí se silně zahřívají. Nikdy se nedotýkejte horkého povrchu. Děti do 8 let nepouštějte do blízkosti spotřebiče.

	Nebezpečí požáru!
	■ Varné zóny se silně zahřívají. Nikdy na varnou desku nestavte hořlavé předměty. Na varnou desku neodkládejte žádné předměty.
	Nebezpečí požáru!
	■ Pod tímto domácím spotřebičem neskladujte žíravé chemické čisticí prostředky či výrobky, parní čističe, hořlavé materiály nebo jiné výrobky než potraviny, resp. je nepoužívejte v bezprostřední blízkosti.

	Nebezpečí požáru!
	■ Přehřátý tuk nebo olej je snadno vznětlivý. Nevzdalujte se, když zahříváte tuk nebo olej. Když se tuk nebo olej vznítí, nehaste oheň vodou. Přikryjte nádobu pokličkou, abyste plamen udusili, a vypněte varnou zónu.


	Nebezpečí poranění!
	■ Nádoby, které jsou poškozené, které nemají správnou velikost, jejichž okraj přesahuje přes varnou desku nebo je lze špatně postavit, mohou způsobit velké škody. Dodržujte rady a varovné pokyny k nádobám.
	Nebezpečí poranění!
	■ V případě vlhkosti mezi dnem nádoby a varnou zónou může nádoba náhle vyskočit nahoru. Dbejte na to, aby byly varná zóna a dno nádoby vždy suché.

	Nebezpečí poranění!
	■ Při výskytu poruchy vypněte přívod plynu a elektrického proudu ke spotřebiči. Na opravu zavolejte prosím náš zákaznický servis.

	Nebezpečí poranění!
	■ Neprovádějte uvnitř spotřebiče žádné práce. V případě potřeby zavolejte prosím náš zákaznický servis.

	Nebezpečí poranění!
	■ Pokud nelze ovládací knoflík otočit, nesnažte se o to násilím. Neprodleně zavolejte zákaznický servis, aby ho opravil nebo vyměnil.


	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	K čištění spotřebiče nepoužívejte parní čističe.

	Váš nový spotřebič

	Příslušenství
	Objednací číslo
	Plynové hořáky

	Ruční zapalování
	1. Stiskněte ovládací knoflík zvoleného hořáku a otáčejte jím směrem doleva až do požadované polohy.
	2. Přiložte k hořáku zapalovač nebo zdroj plamene (zapalovač, zápalky atd.).

	Automatické zapalování
	1. Stiskněte ovládací knoflík zvoleného hořáku a otáčejte jím směrem doleva až do polohy maximálního výkonu.
	2. Pusťte knoflík.
	3. Otočte knoflíkem do požadované polohy.
	: Nebezpečí deflagrace!


	Bezpečnostní systém
	1. Zapalujte hořák běžným způsobem.
	2. Knoflík nepouštějte a pevně jej držte stisknutý ještě po dobu 4 sekund po zapálení plamene.

	Vypnutí hořáku
	Stupně výkonu
	Upozornění
	Doporučení pro přípravu pokrmů
	Elektrická varná deska
	Před prvním použitím
	Pozor!



	Provoz
	Zapnutí
	Upozornění
	Vypnutí
	Zbytkové teplo

	Pokyny pro používání
	Doporučení pro přípravu pokrmů
	Nádobí na vaření
	Vhodné nádobí


	Provozní upozornění
	Čištění a údržba
	Čištění
	Pozor!



	Údržba
	Pozor!
	Řešení závad
	Autorizovaný servis
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách


	Podmínky záruky
	Použité obaly a spotřebiče
	Ekologická likvidace



	ï Obsah[sk] Návod na používanie
	: Bezpečnostné pokyny
	V prípade nedodržania nariadení v tomto návode výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť.
	Pozorne si prečítajte návod na používanie. Len tak budete môcť efektívne a bezpečne používať svoj spotrebič. Dobre si odložte návod na inštaláciu a používanie a prípadne ho odovzdajte ďalšiemu majiteľovi spotrebiča.
	Vyobrazenia nachádzajúce sa v tomto návode sú orientačné.
	Spotrebič nechajte až do montáže v ochrannom obale. Ak zistíte, že je spotrebič poškodený, nepripájajte ho. Zavolajte zákaznícky servis.
	Tento spotrebič podľa normy EN 30-1-1 pre plynové spotrebiče spadá do triedy 3.: spotrebič zabudovaný do kuchynskej linky.
	Pred inštaláciou varného panela sa uistite, že bude vykonaná podľa priloženého návodu na inštaláciu.
	Tento spotrebič sa nesmie zabudovať do jácht alebo obytných vozidiel.
	Tento spotrebič sa smie používať len na dostatočne vetranom mieste.
	Tento spotrebič nie je určený na prevádzku s externými spínacími hodinami alebo diaľkovým ovládaním.
	Všetky práce súvisiace s inštaláciou, pripojením, reguláciou a prestavením na iný druh plynu musí uskutočniť autorizovaný odborník, pričom musí zohľadniť všetky príslušné pravidlá a zákonné ustanovenia, ako aj predpisy miestn...
	Tento spotrebič je výrobne nastavený na druh plynu uvedený na výrobnom štítku. Informácie o prestavení na iný druh plynu nájdete v montážnom návode. V prípade prestavenia na iný druh plynu odporúčame obrátiť sa na zákaznícky servis
	Tento spotrebič bol navrhnutý výlučne na používanie v súkromných domácnostiach; komerčné alebo priemyselné použitie nie je dovolené. Spotrebič používajte na varenie, nikdy nie ako vyhrievacie teleso. Záruka platí len vtedy, keď sa...
	Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru.
	Nepoužívajte kryty alebo detské poistky, ktoré nie sú odporučené výrobcom varného panela. Môže dôjsť k nehodám, napríklad prehriatím, vzplanutím alebo uvoľnením materiálov.
	Deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, nedostatkom skúsenosti či vedomostí môžu tento spotrebič používať len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a o n...
	Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali so spotrebičom. Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
	Nebezpečenstvo vzplanutia!
	Pri nahromadení nespáleného plynu v uzavretom priestore hrozí nebezpečenstvo vzplanutia. Spotrebič nevystavujte prievanu. Horáky môžu ináč zhasnúť. Pozorne si prečítajte výstražné upozornenia týkajúce sa spôsobu činnosti plynov...

	Nebezpečenstvo otravy!
	Pri používaní plynového variča sa v miestnosti, v ktorej sa používa, vytvára teplo, vlhko a produkty spaľovania. Zabezpečte dobré vetranie kuchyne, predovšetkým vtedy, keď je varný panel v prevádzke: prirodzené vetracie otvory udrži...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	Varné nádoby a ich okolie sa veľmi zohrejú. Nikdy sa nedotýkajte horúcich povrchov. Deti do 8 rokov udržiavajte v bezpečnej vzdialenosti.

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Varné zóny sa veľmi zohrejú. Na spotrebič nikdy nedávajte horľavé predmety. Na varnom paneli neodkladajte žiadne predmety.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Pod týmto spotrebičom neuskladňujte žiadne žieravé chemické čistiace prostriedky alebo výrobky, parné čističe, horľavé materiály alebo iné výrobky, ktoré nie sú potravinami, príp. ich nepoužívajte v bezprostrednej blízkosti.

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Prehriaty tuk alebo olej je ľahko zápalný. Keď zohrievate tuk alebo olej, nevzdiaľujte sa. Ak sa tuk alebo olej zapáli, oheň nehaste vodou. Nádobu zakryte pokrievkou, aby sa plameň udusil a varnú zónu vypnite.


	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Varné nádoby, ktoré sú poškodené, ktoré nemajú správnu veľkosť, ktorých okraj prečnieva z varného panela alebo sú nesprávne postavené, môžu spôsobiť závažné škody. Rešpektujte tipy a výstražné upozornenia týkajúce s...
	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Ak je medzi dnom nádoby a varnou zónou vlhkosť, nádoba môže náhle vyskočiť do výšky. Varnú zónu a dno nádoby vždy udržiavajte suché.

	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Ak sa vyskytne porucha, zastavte prívod plynu a elektriny. V prípade potreby opráv zavolajte, prosím, náš zákaznícky servis.

	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Nevykonávajte žiadne práce vo vnútri spotrebiča. V prípade potreby zavolajte, prosím, náš zákaznícky servis.

	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Ak sa ovládací gombík nedá otáčať, nepokúšajte sa ho otáčať nasilu. Neodkladne zavolajte zákaznícky servis, aby ho opravil alebo vymenil.


	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!!
	Na čistenie spotrebiča nepoužívajte parný čistič.

	Opis spotrebiča

	Príslušenstvo
	Referenčné číslo
	Plynové horáky

	Ručné zapaľovanie
	1. Zatlačte gombík zvoleného horáka a otočte ho smerom doľava až do požadovanej polohy.
	2. K horáku priblížte plameň (zapálenú zápalku, či zapaľovač).

	Automatické zapaľovanie
	1. Zatlačte gombík zvoleného horáka a otočte ho smerom doľava do polohy na plný výkon.
	2. Gombík uvolnite.
	3. Regulačný gombík otočte do požadovanej polohy.
	: Nebezpečenstvo deflagrácie!


	Bezpečnostný systém
	1. zapáľte horák bežným spôsobom,
	2. pričom držte stlačený regulačný gombík ešte 4 sekundy po zapálení plameňa.

	Vypnutie horáka
	Úrovne výkonu
	Upozornenia
	Odporúčania na prípravu pokrmov
	Elektrický varný panel
	Pred prvým použitím
	Pozor!



	Prevádzka
	Zapnutie
	Upozornenie
	Vypnutie
	Zvyškové teplo

	Upozornenia týkajúce sa používania
	Odporúčania na prípravu pokrmov
	Nádoby na prípravu pokrmov
	Vhodné nádoby


	Prevádzkové upozornenia
	Čistenie a údržba
	Čistenie
	Pozor!



	Údržba
	Pozor!
	Ako postupovať pri poruche
	Stredisko technickej podpory

	Záručné podmienky
	Použité obaly a spotrebiče
	Likvidácia v súlade s predpismi na ochranou životného prostredia
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	Nebezpečí požáru!
	■ Varné zóny se silně zahřívají. Nikdy na varnou desku nestavte hořlavé předměty. Na varnou desku neodkládejte žádné předměty.
	Nebezpečí požáru!
	■ Pod tímto domácím spotřebičem neskladujte žíravé chemické čisticí prostředky či výrobky, parní čističe, hořlavé materiály nebo jiné výrobky než potraviny, resp. je nepoužívejte v bezprostřední blízkosti.

	Nebezpečí požáru!
	■ Přehřátý tuk nebo olej je snadno vznětlivý. Nevzdalujte se, když zahříváte tuk nebo olej. Když se tuk nebo olej vznítí, nehaste oheň vodou. Přikryjte nádobu pokličkou, abyste plamen udusili, a vypněte varnou zónu.


	Nebezpečí poranění!
	■ Nádoby, které jsou poškozené, které nemají správnou velikost, jejichž okraj přesahuje přes varnou desku nebo je lze špatně postavit, mohou způsobit velké škody. Dodržujte rady a varovné pokyny k nádobám.
	Nebezpečí poranění!
	■ V případě vlhkosti mezi dnem nádoby a varnou zónou může nádoba náhle vyskočit nahoru. Dbejte na to, aby byly varná zóna a dno nádoby vždy suché.

	Nebezpečí poranění!
	■ Při výskytu poruchy vypněte přívod plynu a elektrického proudu ke spotřebiči. Na opravu zavolejte prosím náš zákaznický servis.

	Nebezpečí poranění!
	■ Neprovádějte uvnitř spotřebiče žádné práce. V případě potřeby zavolejte prosím náš zákaznický servis.

	Nebezpečí poranění!
	■ Pokud nelze ovládací knoflík otočit, nesnažte se o to násilím. Neprodleně zavolejte zákaznický servis, aby ho opravil nebo vyměnil.


	Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
	K čištění spotřebiče nepoužívejte parní čističe.

	Váš nový spotřebič

	Příslušenství
	Objednací číslo
	Plynové hořáky

	Ruční zapalování
	1. Stiskněte ovládací knoflík zvoleného hořáku a otáčejte jím směrem doleva až do požadované polohy.
	2. Přiložte k hořáku zapalovač nebo zdroj plamene (zapalovač, zápalky atd.).

	Automatické zapalování
	1. Stiskněte ovládací knoflík zvoleného hořáku a otáčejte jím směrem doleva až do polohy maximálního výkonu.
	2. Pusťte knoflík.
	3. Otočte knoflíkem do požadované polohy.
	: Nebezpečí deflagrace!


	Bezpečnostní systém
	1. Zapalujte hořák běžným způsobem.
	2. Knoflík nepouštějte a pevně jej držte stisknutý ještě po dobu 4 sekund po zapálení plamene.

	Vypnutí hořáku
	Stupně výkonu
	Upozornění
	Doporučení pro přípravu pokrmů
	Elektrická varná deska
	Před prvním použitím
	Pozor!



	Provoz
	Zapnutí
	Upozornění
	Vypnutí
	Zbytkové teplo

	Pokyny pro používání
	Doporučení pro přípravu pokrmů
	Nádobí na vaření
	Vhodné nádobí


	Provozní upozornění
	Čištění a údržba
	Čištění
	Pozor!



	Údržba
	Pozor!
	Řešení závad
	Autorizovaný servis
	Objednávka opravy a poradenství při poruchách


	Podmínky záruky
	Použité obaly a spotřebiče
	Ekologická likvidace



	ï Obsah[sk] Návod na používanie
	: Bezpečnostné pokyny
	V prípade nedodržania nariadení v tomto návode výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť.
	Pozorne si prečítajte návod na používanie. Len tak budete môcť efektívne a bezpečne používať svoj spotrebič. Dobre si odložte návod na inštaláciu a používanie a prípadne ho odovzdajte ďalšiemu majiteľovi spotrebiča.
	Vyobrazenia nachádzajúce sa v tomto návode sú orientačné.
	Spotrebič nechajte až do montáže v ochrannom obale. Ak zistíte, že je spotrebič poškodený, nepripájajte ho. Zavolajte zákaznícky servis.
	Tento spotrebič podľa normy EN 30-1-1 pre plynové spotrebiče spadá do triedy 3.: spotrebič zabudovaný do kuchynskej linky.
	Pred inštaláciou varného panela sa uistite, že bude vykonaná podľa priloženého návodu na inštaláciu.
	Tento spotrebič sa nesmie zabudovať do jácht alebo obytných vozidiel.
	Tento spotrebič sa smie používať len na dostatočne vetranom mieste.
	Tento spotrebič nie je určený na prevádzku s externými spínacími hodinami alebo diaľkovým ovládaním.
	Všetky práce súvisiace s inštaláciou, pripojením, reguláciou a prestavením na iný druh plynu musí uskutočniť autorizovaný odborník, pričom musí zohľadniť všetky príslušné pravidlá a zákonné ustanovenia, ako aj predpisy miestn...
	Tento spotrebič je výrobne nastavený na druh plynu uvedený na výrobnom štítku. Informácie o prestavení na iný druh plynu nájdete v montážnom návode. V prípade prestavenia na iný druh plynu odporúčame obrátiť sa na zákaznícky servis
	Tento spotrebič bol navrhnutý výlučne na používanie v súkromných domácnostiach; komerčné alebo priemyselné použitie nie je dovolené. Spotrebič používajte na varenie, nikdy nie ako vyhrievacie teleso. Záruka platí len vtedy, keď sa...
	Spotrebič nenechávajte počas prevádzky bez dozoru.
	Nepoužívajte kryty alebo detské poistky, ktoré nie sú odporučené výrobcom varného panela. Môže dôjsť k nehodám, napríklad prehriatím, vzplanutím alebo uvoľnením materiálov.
	Deti od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami, nedostatkom skúsenosti či vedomostí môžu tento spotrebič používať len pod dozorom alebo po poučení o bezpečnom používaní spotrebiča a o n...
	Nikdy nedovoľte deťom, aby sa hrali so spotrebičom. Čistenie a používateľskú údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru.
	Nebezpečenstvo vzplanutia!
	Pri nahromadení nespáleného plynu v uzavretom priestore hrozí nebezpečenstvo vzplanutia. Spotrebič nevystavujte prievanu. Horáky môžu ináč zhasnúť. Pozorne si prečítajte výstražné upozornenia týkajúce sa spôsobu činnosti plynov...

	Nebezpečenstvo otravy!
	Pri používaní plynového variča sa v miestnosti, v ktorej sa používa, vytvára teplo, vlhko a produkty spaľovania. Zabezpečte dobré vetranie kuchyne, predovšetkým vtedy, keď je varný panel v prevádzke: prirodzené vetracie otvory udrži...

	Nebezpečenstvo popálenia!
	Varné nádoby a ich okolie sa veľmi zohrejú. Nikdy sa nedotýkajte horúcich povrchov. Deti do 8 rokov udržiavajte v bezpečnej vzdialenosti.

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Varné zóny sa veľmi zohrejú. Na spotrebič nikdy nedávajte horľavé predmety. Na varnom paneli neodkladajte žiadne predmety.
	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Pod týmto spotrebičom neuskladňujte žiadne žieravé chemické čistiace prostriedky alebo výrobky, parné čističe, horľavé materiály alebo iné výrobky, ktoré nie sú potravinami, príp. ich nepoužívajte v bezprostrednej blízkosti.

	Nebezpečenstvo požiaru!
	■ Prehriaty tuk alebo olej je ľahko zápalný. Keď zohrievate tuk alebo olej, nevzdiaľujte sa. Ak sa tuk alebo olej zapáli, oheň nehaste vodou. Nádobu zakryte pokrievkou, aby sa plameň udusil a varnú zónu vypnite.


	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Varné nádoby, ktoré sú poškodené, ktoré nemajú správnu veľkosť, ktorých okraj prečnieva z varného panela alebo sú nesprávne postavené, môžu spôsobiť závažné škody. Rešpektujte tipy a výstražné upozornenia týkajúce s...
	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Ak je medzi dnom nádoby a varnou zónou vlhkosť, nádoba môže náhle vyskočiť do výšky. Varnú zónu a dno nádoby vždy udržiavajte suché.

	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Ak sa vyskytne porucha, zastavte prívod plynu a elektriny. V prípade potreby opráv zavolajte, prosím, náš zákaznícky servis.

	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Nevykonávajte žiadne práce vo vnútri spotrebiča. V prípade potreby zavolajte, prosím, náš zákaznícky servis.

	Nebezpečenstvo poranenia!
	■ Ak sa ovládací gombík nedá otáčať, nepokúšajte sa ho otáčať nasilu. Neodkladne zavolajte zákaznícky servis, aby ho opravil alebo vymenil.


	Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom!!
	Na čistenie spotrebiča nepoužívajte parný čistič.

	Opis spotrebiča

	Príslušenstvo
	Referenčné číslo
	Plynové horáky

	Ručné zapaľovanie
	1. Zatlačte gombík zvoleného horáka a otočte ho smerom doľava až do požadovanej polohy.
	2. K horáku priblížte plameň (zapálenú zápalku, či zapaľovač).

	Automatické zapaľovanie
	1. Zatlačte gombík zvoleného horáka a otočte ho smerom doľava do polohy na plný výkon.
	2. Gombík uvolnite.
	3. Regulačný gombík otočte do požadovanej polohy.
	: Nebezpečenstvo deflagrácie!


	Bezpečnostný systém
	1. zapáľte horák bežným spôsobom,
	2. pričom držte stlačený regulačný gombík ešte 4 sekundy po zapálení plameňa.

	Vypnutie horáka
	Úrovne výkonu
	Upozornenia
	Odporúčania na prípravu pokrmov
	Elektrický varný panel
	Pred prvým použitím
	Pozor!



	Prevádzka
	Zapnutie
	Upozornenie
	Vypnutie
	Zvyškové teplo

	Upozornenia týkajúce sa používania
	Odporúčania na prípravu pokrmov
	Nádoby na prípravu pokrmov
	Vhodné nádoby


	Prevádzkové upozornenia
	Čistenie a údržba
	Čistenie
	Pozor!



	Údržba
	Pozor!
	Ako postupovať pri poruche
	Stredisko technickej podpory

	Záručné podmienky
	Použité obaly a spotrebiče
	Likvidácia v súlade s predpismi na ochranou životného prostredia
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